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2011. gada zinojums par cilvéktiestbam un demokratiju pasaulé un Eiropas
Savienibas politika §aja joma

Eiropas Parlamenta 2012. gada 13. decembra rezoliicija par 2011. gada zinojumu par
cilvektiestbam un demokratiju pasaulé un Eiropas Savienibas politiku §aja joma
(2012/2145(IN1))

Eiropas Parlaments,

— mnemot vera Vispargjo cilveéktiesibu deklaraciju, Eiropas Cilvéktiesibu konvenciju, Eiropas
Savienibas Pamattiesibu hartu un citus svarigakos starptautiskos ligumus un instrumentus
cilvektiesibu joma,

— nemot véra ES 2011. gada zinojumu par cilvéktiesibam un demokratiju pasaulé, ko
2012. gada 25. jiinija pienéma Arlietu padome,

— nemot véra Parlamenta 2012. gada 18. aprila rezoltciju par gada zinojumu par
cilvektiesibam pasaul€ un Eiropas Savienibas politiku $aja joma, ka arT tas ietekmi uz ES
politikas stratégiju cilvektiesibu jomal,

— nemot véra ES stratégisko satvaru un ricibas planu cilvéktiesibu un demokratijas joma
(11855/2012), ko 2012. gada 25. jiinija pienéma Arlietu padome,

— nemot véra Padomes 2012. gada 25. jiilija Lemumu 2012/440/KADP, ar ko iecel amata
Eiropas Savienibas 1paso parstavi cilvektiesibu jautajumos,

— mnemot vera Savienibas augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos un
Eiropas Komisijas 2011. gada 12. decembra kopigo pazinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei ,,Cilvektiesibas un demokratija — ES ar&jas darbibas svarigakais elements.”
(COM(2011)0886),

— nemot véra Eiropas Savienibas pamatnostadnes cilvektiesibu joma,
— nemot véra Parlamenta 2010. gada 8. jiilija nostaju par Eiropas Argjas darbibas dienestu?,

— nemot véra ANO Generalas asamblejas 2011. gada 3. maija rezoliiciju 65/276 par Eiropas
Savienibas Iidzdalibu ANO darba,

— nemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas 2000. gada 8. septembra ,, Ttksto$gades
deklaraciju” (A/RES/55/2) un ANO Generalas asamblejas pienemtas rezoliicijas,

— nemot véra Parlamenta 2011. gada 17. novembra rezoliciju par ES atbalstu Starptautiskajai
Kriminaltiesai — problému risina$ana un griitibu parvarésana® un 2010. gada 19. maija
rezoliiciju par Starptautiskas Kriminaltiesas Romas statiitu pirmo parskatiSanas konferenci,
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kas notika 2011. gada no 31. maija Iidz 11. jinijam Kampala, Uganda®, ka ari $aja
konferencé ES pausto apnémibu?,

nemot véra Padomes 2011. gada 21. marta Lémumu 2011/168/KADP par Starptautisko
Kriminaltiesu® un parskatito 2011. gada 12. jilija ricibas planu, kura minéti péc Padomes
lémuma par Starptautisko Kriminaltiesu veicamie pasakumi,

nemot véra Parlamenta 2011. gada 14. decembra rezoliiciju par Eiropas kaiminattiecibu
politikas parskatisanu®,

nemot vera Savienibas augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos un
Komisijas 2011. gada 8. marta kopigo pazinojumu Eiropadomei, Eiropas Parlamentam,
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai ,,Partnerattiecibas
demokratijai un kopigam uzplaukumam ar Vidusjtras dienvidu regionu”
(COM(2011)0200),

nemot vera Savienibas augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos un
Komisijas 2011. gada 25. maija kopigo pazinojumu ,,Jauna reakcija uz parmainam
kaiminvalstis” (COM(2011)0303),

nemot véra Arlietu padomes secinajumus par Eiropas kaiminattiecibu politiku, kurus
pienéma 3101. sanaksmé 2011. gada 20. jinija,

nemot véra Arlietu padomes secinajumus par Eiropas Demokratijas fondu, kas pienemti
3130. sanaksmé 2011. gada 1. decembri, un Deklaraciju par Eiropas Demokratijas fonda
izveidi, par kuru Coreper vienojas 2011. gada 15. decembrf,

nemot véra Parlamenta 2012. gada 29. marta ieteikumu Padomei par Eiropas Demokratijas
fonda (EDF) iesp&jamo izveides kartibu®,

nemot véra Parlamenta 2011. gada 7. julija rezolticiju par ES arpolitiku demokratizacijas
atbalstam®,

nemot véra Komisijas 2011. gada 25. oktobra pazinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei,
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai ,,Atjaunota ES stratégija
2011.-2014. gadam attieciba uz korporativo socialo atbildibu”,

nemot véra Parlamenta 2012. gada 2. februara ieteikumu Padomei par konsekventu politiku
attieciba uz rezimiem, pret kuriem ES piemero ierobezojoSus pasakumus, kad to vaditaji
isteno personigas un komercialas intereses ES teritorija’,

nemot véra ANO Tpasa referenta 2011. gada 16. maija zinojumu (A/HRC/17/27) par uzskatu
un varda brivibas veicinasanu un aizsardzibu, kura uzsverta starptautisko cilvektiesibu
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normu un standartu piemérojamiba attieciba uz uzskatu un varda brivibu interneta, kas ir
biezi izmantots sazinas lidzeklis,

nemot véra digitalas programmas komisares 2011. gada 12. decembra pazinojumu ,,Pret
sakaru partraukSanu veérsta stratégija”,

nemot véra ANO 1pasa referenta 2011. gada 28. jiilija zinojumu (A/66/203) par
cilveéktiesibu aizstavju stavokli,

nemot véra ANO Generalas asamblejas 2010. gada 21. decembra rezoltciju
(A/RES/65/206) par moratoriju navessoda izmantoSanai,

nemot véra Konvenciju pret spidzinasanu un citiem nezgligiem, necilvécigiem vai cienu
pazemojoSiem apieSanas un sodiSanas veidiem,

nemot véra Parlamenta 2012. gada 11. septembra rezoliiciju par iesp&jamo CIP gisteknu
nogadasanu un nelikumigu turé$anu apcietinajuma Eiropas valstis?,

nemot véra ANO 1pasa referenta 2011. gada 5. augusta starpposma zinojumu par
spidzinaSanu un citadu nezeligu, necilvécigu un cilvéka cienu pazemojosu ricibu vai
sodisanu, ieslodzTjumu vieninieku kamera, ka arT psihiatriskajas klmikas (A/66/268),

nemot véra ANO Drosibas padomes rezoliicijas 1325, 1820, 1888, 1889 un 1960 par
sievietém, mieru un drosibu,

nemot veéra zinojumu par raditajiem attieciba uz ES vispusigo pieeju ANO DroSibas
padomes 2011. gada 13. maija pienemto rezoltciju 1325 un 1820 par sievietém, mieru un
drosibu 1stenoSanai,

nemot véra Padomes 2011. gada 1. decembra secinajumus par kop&jo drosibas un
aizsardzibas politiku,

nemot véra Komisijas 2011. gada 13. oktobra pazinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei,
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai ,,ES attistibas politikas
ietekmes palielinasana: parmainu programma” (COM(2011)0637),

nemot veéra Konvenciju par jebkuras sievieSu diskriminacijas izskausanu (CEDAW) un tas
fakultativo protokolu,

nemot vera to, ka 2011. gada 7. aprili Eiropas Padomes Ministru komiteja pienéma
Konvenciju par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérSanu un
apkaroSanu,

nemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas rezoliicijas par bérna tiestbam un tas neseno
2012. gada 4. aprila rezoltciju,

nemot véra ANO Cilvéktiesibu padomes 2011. gada 17. junija rezoliiciju par
cilvektiesibam, dzimumorientaciju un dzimumidentitati,

nemot véra Eiropas Savienibas pievienoSanos 2011. gada 22. janvari ANO Konvencijai par
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personu ar invaliditati tiestbam (CRPD), kas ir pirma ANO cilvektiesibu konvencija, ko
ratific€jusi Eiropas Savieniba ka ,,regionalas integracijas organizacija”,

nemot véra ANO principu un pamatnostadnu projektu, lai izskaustu diskriminaciju darba un
izcelsmes del, ko publicgjusi Cilvektiesibu padome (A/HRC/11/CRP.3),

nemot véra ANO augstas komisares cilvektiesibu jautajumos un ANO Iiguma struktiiru
noverojumus un ieteikumus par kastu diskriminaciju un 1pasas procediiras un jo ipasi nemot
vera 1pasa referenta rasisma, rasu diskriminacijas, ksenofobijas un ar to saistitas neiecietibas
misdienu veidu apkaro$anas jautajumos 2011. gada 24. maija zinojumu (A/HRC/17/40),

nemot véra Padomes 2011. gada 21. februara secinajumus par neiecietibu, diskriminaciju un
vardarbibu religijas vai ticibas dél, ka ari nemot véra ANO Generalas asamblejas
Rezolticiju 66/167 par vérSanos pret neiecietibu, negativiem stereotipiem un personu
stigmatizaciju, ka arT diskriminaciju un kadisanu uz vardarbibu un vardarbibu religijas vai
ticibas dél,

nemot veéra Reglamenta 48. pantu;

nemot véra Arlietu komitejas zinojumu un Attistibas komitejas un SievieSu tiestbu un
dzimumu lidztiesibas komitejas atzinumus (A7-0377/2012),

. ta ka dibinasanas Iigumos ir noteikts, ka Eiropas Savienibai janodroSina, lai tas argjas
darbibas virzitajspeks ir $adi principi: demokratija, tiesiskums, cilvektiesibu un
pamatbrivibu universalums un nedalamiba, cilvéka cienas neaizskaramiba, vienlidzibas un
solidaritates princips, ka arT Apvienoto Naciju Organizacijas Statiitu un starptautisko tiesibu
principu ievérosana;

. ta ka taisnigums, tiesiskums, atbildiba par visiem noziegumiem, tostarp par vissmagakajiem
noziegumiem, kas skar starptautisko sabiedribu kopuma, taisnigas tiesas pravas un
neatkarigas tiesu iestades ir obligati cilvéktiesibu aizsardzibas un ilgtsp&jiga miera pilaru
elementi;

. ta ka demokratija un tiesiskums vislabak nodroSina cilvéktiesibu un pamatbrivibu
ieverosanu, jebkadas diskriminacijas aizliegumu, iecietibu pret privatpersonam un
sabiedribas grupam un vispargju vienlidzibu;

. ta ka macibai, kas giita no ,,arabu pavasara” notikumiem, ar1 turpmak jamudina ES
parskatit, uzlabot un saskanot savu politiku, cita starpa attieciba uz cilvektiesibu
aizstavjiem, starptautiskajam humanitarajam tiesibam, dialogu par cilvektiesibam ar tresam
valstim un pilsonisko sabiedribu, ka ar1 NVO, viet§jam kustibam un socialajiem plassazinas
lidzekliem:;

. ta ka ES ir japalidz valstim, ar kuram ta ir noslégusi starptautiskos noligumus, tostarp
tirdzniecibas noligumus, Tstenot visus min€tos pamatprincipus, jo Tpasi uzraugot, lai tiktu
stingri ieverotas minétajos noligumos paredzetas demokratijas un cilvéktiesibu klauzulas;

ta ka interneta pieejamiba ir biitisks faktors, kas veicina piekluvi informacijai, varda
brivibu, preses brivibu, pulcésanas brivibu, ka ar1 ekonomisko, socialo, politisko un
kultiiras attistibu; ta ka ES cilvektiesibas ir jaaizsarga un jaatbalsta gan bezsaist€, gan
tieSsaiste;



. ta ka domu, parliecibas, religijas vai ticibas brivibas parkapumus gan no valsts, gan

nevalstisku organizaciju puses nakas aizvien biezak konstatét daudzas pasaules valstis un tie
izpauzas ka diskriminacija un neiecietiba gan pret atseviskam personam, gan religiskam
kopienam, tostarp pret religiskam minoritatém un neticigajiem;

ta ka sievieSu loma un vinu pilntiesiga lidzdaliba politikas, ekonomikas un socialaja joma ir
loti butiska, jo Tpasi peckara miera veidoSanas procesos, sarunas par pareju uz demokratiju
un konfliktu risinasanas, samierinasanas un stabilizacijas procesos,

ta ka gada zinojuma par cilvektiesibam un demokratiju pasaule un ES politiku $aja joma ir
jaatspogulo un jaapliiko ne tikai pagatnes sasniegumi un trukumi, bet tam jabiit
dokumentam, kas mudina izstradat ES straté€giju un ricibas planu cilvéktiesibu un
demokratijas joma; ta ka ikvienam kart€jam gada zinojumam ideala gadijuma vajadz&tu
reali un sistematiski uzlabot ES cilvéktiesibu politiku pasaulé,

ES 2011. gada zinojums

1.

atzinigi vérte ES 2011. gada zinojumu par cilvéktiesibam un demokratiju; atzinigi verte to,
ka Komisijas priekSsédetaja vietniece/ augsta parstave paguva iesniegt gada zinojumu
Parlamenta jtnija plenarséde, tadejadi atgriezoties pie ierastas prakses;

norada uz pozitivajam izmainam, kas veiktas ped&jos gados, gatavojot gada zinojumus, bet
uzsver, ka ir iesp&jams to vél uzlabot;

uzskata, ka gada zinojumam par cilvéktiesibam un demokratiju ir svariga loma, lai
informétu par darbu, ko ES veic $aja joma, un tam javeicina ES ricibas pamanamiba; aicina
Komisijas priekSsedétaja vietnieci/ augsto parstavi, gatavojot turpmakos gada zinojumus,
aktivi un sistematiski apspriesties ar Parlamentu, ka art zinot par to, ka ir nemtas véra
Parlamenta rezolticijas;

Visparigi apsverumi

ES iestades sadarboties, lai laikus nodroSinatu ta pienacigu istenoSanu un parliecinosi
pilditu ES ligumos ietvertas saistibas principiali un apnémigi realizét tadu arpolitiku, kuras
pamata ir cilvéktiesibas, demokratijas vertibas un tiesiskums, izvairoties no dubultstandartu
piemérosanas;

mudina Padomi, Komisiju, Eiropas Argjas darbibas dienestu (EADD) un Parlamentu ari
turpmak nodroS$inat un augstu vertét ES vadoSo lomu pasaulé cilvéktiesibu aizsardzibas
joma, ciesi sadarboties saskanotas, vérienigas un efektivas ES cilvéktiesibu politikas
IstenosSana pasaulé, pamatojoties uz $o stratégisko satvaru, izmantot savu palidzibu attistibas
joma un Eiropas Demokratijas fonda sniegtas iespéjas;

iesaka Padomei un EADD veikt jauna cilvektiesibu tiesibu aktu kopuma, jo pasi ta ricibas
plana, vidusposma noveértéjumu; pieprasa rikot plaSas apspriedes ar Parlamentu un regulari
to informét, ka arT iesaistit pilsonisko sabiedribu $aja procesa;

atzinigi vérté ES Tpasa parstavja (ESIP) cilvektiesibu jautajumos pilnvaras un planoto
Padomes Darba grupas cilvektiesibu jautajumos (COHOM) izveidi Brisel€; ar nepacietibu
gaida to cieSu sadarbibu ar Parlamentu, pirmam kartam saskana ar LES 36. panta



10.

11.

noteikumiem;

gaida, ka COHOM ciesak sadarbosies ar Padomes Pamattiesibu darba grupu (FREMP), lai
risinatu jautajumu par ES ar€jas un ieksgjas cilvektiesibu politikas saskano$anu; uzsver, ka
ir svarigi panakt, lai visa Eiropas Savieniba biitu saskanotas, konsekventas un priek§zimigas
politikas nostadnes, kas ir saskana ar pamatvertibam un pamatprincipiem, lai, cik vien
iesp&jams, sekmétu Eiropas Savienibas uzticamibu pasaulé un ES cilvéktiesibu politikas
efektivitati, ka arT apliecinatu cilvektiesibu universaluma patieso vertibu;

atzinigi verte to, ka ES ir izmantojusi savu Lisabonas liguma noteikto juridiskas personas
statusu, lai 2010. gada decembr ratificétu Apvienoto Naciju Organizacijas Konvenciju par
personu ar invaliditati tiestbam (UNCRPD), kas pozitivi ietekmé ES iekspolitikas un
arpolitikas saskanibu; aicina izmantot [idzigu pieeju attieciba uz citiem starptautiskajiem
ligumiem un konvencijam cilvéktiesibu joma; aicina Padomi un Komisiju izmantot
proaktivu pieeju $aja joma, lai mazinatu negativo ietekmi, ko rada citu svarigu argjo ligumu
un konvenciju vienpusgja parakstiSana un ratificéSana ES dalibvalstis;

mudina Komisijas priek§sédetaja vietnieci/ augsto parstavi, EADD, Padomi un Komisiju
efektivitates labad nodrosinat saskanibu un konsekvenci starp dazadiem argjiem finansu
instrumentiem un pasreizgjiem vai planotiem salidzinosSu krit€riju piemé&rosanas,
uzraudzibas un novertésanas pasakumiem un metodém attieciba uz cilvektiesibu un
demokratijas stavokli tresas valstis, tostarp uz cilvéktiesibu un demokratijas sadalam
paplasinasanas un kaiminattiecibu politikas progresa zinojumos; uz principa ,,lielaks
atbalsts plaSakam cilvektiesibam un lielakai demokratijai” noverte§jumu, kas noteikts
Eiropas kaiminattiecibu politikas joma; uz planoto cilvektiesibu sadalas ieklauSanu
legislativu un nelegislativu priekslikumu, ka arf regionalu vai divpusgju tirdzniecibas,
partneribas un asociacijas vai sadarbibas noligumu ietekmes novértéjumos; uz Komisijas
planu ieviest cilvéktiesibu novertejumu, sniedzot dazada veida ES palidzibu (jo 1pasi
attieciba uz budzeta atbalstu); uz pastiprinatu uzraudzibas mehanisma istenoSanu, lai
parbauditu cilvektiesibu konvenciju ievérosanu valstis, kuras ir ieviesta vispargjo preferencu
sistéma; uz mérki sistematizét ES véléSanu noverosanas misiju zinojumu turpmako
izmantoSanu un uz ES Padomes nodomu plasak izmantot salidzinoSo novertéSanu un
sistematisku to aspektu apsveérsanu, kas saistiti ar cilvéktiestbam, dzimumu un bérniem,
kurus ietekmé brunoti konflikti, un kas izklastiti KDAP misiju dokumentos par tajas gtito
macibu;

atzinigi verte cilvektiesibu stratégijas pienemsanu atseviskas valstis, lai istenotu politiku
vispiemérotakaja un efektivakaja veida; atzist viet€jo ES delegaciju lielo nozimi stratégijas
izstrade un TstenoSana valstis, kura pielagota konkrétiem apstakliem, bet uzsver EADD
atbildibu tas koording€Sana, lai nodrosSinatu ES cilvéktiesibu politikas prioritasu saskanigu
piemé&rosanu, kuras izklastitas cilvéktiesibu stratégiskaja satvara un ES pamatnostadnés;
uzsver cilvektiesibu un demokratijas kontaktpunktu tikla pabeigSanas lielo nozimi ES
delegaciju un KDAP misiju darba un operacijas; mudina Komisijas priekssédétaja
vietnieci/ augsto parstavi, EADD un dalibvalstis pienemt ka labako praksi cilvektiesibu
jautajumos tadu metodi, kuru piemeérojot, darbu veic viet€ja Iimeni, iesaistot cilvektiesibu
darba grupas, kas veidotas no ES delegaciju locekliem un ES dalibvalstu véstniecibu
darbiniekiem; mudina arT regulari sazinaties ar pilsoniskas sabiedribas parstavjiem,
cilvektiesibu aizstavjiem un dalibvalstu parlamentu deputatiem; atbalsta EADD mérki
apmacit cilvektiesibu jautdjumos visus EADD, Komisijas, ES delegaciju, KDAP misiju un
to Eiropas Savienibas agenttru darbiniekus, kuram ir attiecibas ar tre$am valstim, jo Tpasi



FRONTEX darbiniekus; pieprasa 1pasi riipigu uzmanibu pieverst nepiecieSamibai aizsargat
cilveéktiesibu aizstavjus; uzskata, ka, lai nodrosSinatu lielaku efektivitati, lietderibu un
saskanibu, valstu cilvéktiesibu strat€gijas biitu janem véra Eiropas Savienibas politikas,
KADP, KDAP un tirdzniecibas un attistibas politikas, ka arT geografisko un tematisko
programmu izstradg;

ES darbtba Apvienoto Naciju Organizacija

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

atzinigi verte ES centienus atbalstit un aktivizet cilvektiesibu aizsardzibas darbu ANO
sistéma, ka ar1 pabeigt 2011. gada sakto ANO Cilvéktiesibu padomes darba izvertesanu;
uzsver, ka arT turpmak ir svarigi atbalstit Augsta cilvéktiesibu komisara biroja neatkaribu un
ANO 1pasos referentus par tematiskajiem un katrai valstij raksturigajiem cilvéktiesibu
jautajumiem, un sagaida, ka referenti ciesi sadarbosies ar jauniecelto ES paso parstavi
cilvektiesibu jautajumos; uzsver Eiropas Savienibas pievienosanas 2011. gada 22. janvari
ANO Konvencijai par personu ar invaliditati tiesibam (CRPD) lielo nozimi, jo ta ir pirma
ANO cilvektiesibu konvencija, ko ratific€jusi Eiropas Savieniba ka tiesibu subjekts;

uzsver, ka ir svarigi paust stingru atbalstu ES aktivai lidzdalibai ANO Cilvektiesibu
padomes darba, atbalstot kopigas rezoliicijas, sniedzot pazinojumus un iesaistoties
interaktiva dialoga un debat€s;

atzinigi verteé ES dalibvalstu vadoSo lomu, sniedzot atbalstu ANO cilvektiesibu sistémai un
vairojot uzticibu tai, kopigi panakot pastavigu uzaicinajumu uz visam ANO 1paSajam
procediiram cilvektiesibu jautajuma, ierosinot ANO Cilvektiesibu padomes (HRC) 1paso
sesiju par Libiju, kura tika pienemti vesturiskie ieteikumi par Libijas izslégsanu no HRC, ka
arT uznemoties vadibu pasakumos, kas noveda pie neatkarigas izmekléSanas komisijas
izveides cilvektiesibu situacijas noverteésanai Sirija;

atzist ES propagandéSanas un radoSu koaliciju veidoSanas spgjas, par ko liecina ES riciba,
pienemot vesturisku HRC rezoliiciju par cilvéktiesibam, seksualo orientaciju un
dzimumidentitati, kuru atbalstija visu regionu valstis, ka ar panakot vienpratibu Zenéva un
Nujorka par vajadzibu apkarot religisko neiecietibu un aizsargat religijas un ticibas brivibu,
vienlaikus izvairoties no iesp&jamam neveiksmém citos svarigos cilvéktiesibu jautajumos,
pieméram, attieciba uz varda brivibu;

atkartoti pauz savu negativo nostaju pret regionalu grup&jumu praksi rikot vélésanas
Cilvektiesibu padomé, kuras ir tikai viens kandidats;

iesaka uzraudzit vispargja periodiskaja parskata (UPR) ieklauto ieteikumu izpildi, tos
sistematiski ietverot valstis izstradataja ES cilvektiesibu stratégija, ka ari cilvéktiesibu
dialoga un apspriedes;

atgadina, ka ir vajadzigs pietickams finans€jums, lai nodroSinatu Augsta cilvéktiesibu
komisara biroju (OHCHR) darbu regionos;

atgadina ANO Generalaja asambleja pienemto Rezolticiju Nr. 65/276 par ES piedaliSanos
ANO darba, atzistot, ka tas ir tikai pieticigs sakums virziba uz lielakiem centieniem
paaugstinat Savienibas nozimi $1s organizacijas darba cilvéktiesibu joma;

ES politika attieciba uz starptautisko kriminalo tiesvedibu, cinu pret nesodamibu un
Starptautisko Kriminaltiesu
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

pauz nozg€lu, ka pret atseviskiem cilveékiem versta tiesvediba ir bieza paradiba jaunas un
parejas laika demokratiskas valstis un ta noris tiesiskuma un korupcijas apkaroSanas
aizsega; pauz noze€lu par to, ka sada tiesvediba ir kluvusi par politiskas atriebibas lidzekli
val to izmanto, lai izrékinatos ar politiskajiem pretiniekiem, iebied€jot un ierobezojot
opoziciju, plassazinas lidzeklu darbiniekus un cilvéktiesibu aizstavjus, jo Tpasi
pirmsvélésanu laika; joprojam ir nobaZzijies par piedévetajiem noziegumiem un politiski
motivetajam apsiidzibam, kas verstas pret opozicijas parstavjiem Ukraina, un aicina
Ukrainas varas iestades izbeigt opozicijas parstavju vajasanu, kas ir butisks Skerslis valsts
centieniem nodroS§inat tiesiskumu un demokratiskas vértibas;

pauz noZ€lu, ka, neraugoties uz vairakkart€jiem starptautisko organizaciju aicinajumiem
Krievijas varas iestadém, nav panakts progress Sergeja Magnitska naves apstaklu
izmeklesana; tadel aicina Padomi visa ES teritorija noteikt un 1stenot aizliegumu izsniegt
vizas amatpersonam, kuras ir atbildigas par Sergeja Magnitska navi, un iesaldét visus
finan8u lidzeklus, kas Eiropas Savieniba var piederét §Tm amatpersonam vai vinu
tuvakajiem gimenes locekliem;

joprojam pauz neapmierinatibu par tiesvedibu pret Mihailu Hodorkovski un Platonu
Lebedevu, ko starptautiska ItmenT uztver ka politisku tiesas pravu;

norada, ka tiek svinéta desmita gadadiena, kops speka stajusies Starptautiskas
Kriminaltiesas Romas statiiti; atzinigi vertg, ka tos ratificgjusas tadas valstis ka Kaboverde
un Vanuatu; atzist Starptautisko Kriminaltiesu ka ,,ped&jas instances” mehanismu, kuras
kompetence ir nodrosinat taisnigumu noziegumos pret cilvéci, genocida un kara
noziegumos cietusajiem upuriem, ka to nosaka Romas stattitos minétais papildinamibas
princips;

atkartoti pauZ stingru atbalstu Starptautiskajai Kriminaltiesai cina pret nesodamibu
starptautiski atzitu smagu noziegumu gadijuma; aicina ES un dalibvalstis arT turpmak
politiska, diplomatiska, apgades un finansiala zina atbalstit Starptautisko Kriminaltiesu un
citus starptautiskos kriminaltribunalus, tostarp starptautiskos ad hoc tribunalus bijusajai
Dienvidslavijai un Ruandai, Sjerraleones IpaSo tiesu, KambodZas tiesas iestazu arkartas
palatas un IpaSo tribunalu Libanai;

atzinigi verte to, ka ES stratégiskaja satvara un ricibas plana cilvektiesibu un demokratijas
joma ir ieklauta atsauce uz nepiecieSamibu aktivi cinities pret nesodamibu smagu
noziegumu gadijuma, cita starpa atbalstot Starptautisko Kriminaltiesu, un atzinigi verte
izpratni par to, ka valstu primarais pienakums ir izmekl€t smagus starptautiskus
noziegumus, veicinat un sekmét valstu tiesu sist€mu sp&ju izmeklet $adus noziegumus un
saukt pie atbildibas vainigos;

atzinigi verte saistibas, kuras noteiktas 2011. gada 21. marta pienemtaja Padomes Lémuma
ricibas planu un iesaka ES un tas dalibvalstim nodro$inat minéta [émuma un ricibas plana
istenoSanu, veicot efektivus un konkrétus pasakumus, lai sekmétu Starptautiskas
Kriminaltiesas Romas statiitu universalumu un integritati, atbalstitu Tiesas neatkaribu un
tas efektivu un produktivu darbibu, ka arT atbalstitu papildinamibas principu; aicina ES
paSo parstavi cilvektiesibu jautajumos Istenot attiecigos pasakumus saistiba ar
Starptautisko Kriminaltiesu, kas ietverti ES stratégiskaja satvara cilvéktiesibu un
demokratijas joma;



27. atzist Komisijas centienus izveidot ,,ES papildinamibas instrumentu kopumu”, lai atbalstitu

valstu sp&ju attistibu un rosinatu politisko gribu izmekl€t iesp&jamos starptautiskos
noziegumus un saukt pie atbildibas vainigos, un uzsver, ka, lai pabeigtu $a instrumentu
kopuma izveidi, liela nozime ir ripigam apspriedém ar dalibvalstim, Parlamentu un
pilsoniskas sabiedribas organizacijam;

28. atkartoti iesaka Starptautiskas Kriminaltiesas Romas statiitus pievienot dokumentu

kopumam, kas satur starptautiskos noligumus par labu parvaldibu un tiesiskumu, kuri
jaratifice tresam valstim, ko uznem Vispargja preferencu sistéma (GSP+); iesaka ES
noligumos ar tre§am valstim konsekventi ieklaut Starptautiskas Kriminaltiesas klauzulu;
aicina Starptautisko Kriminaltiesu iesaistities visas ES arpolitikas prioritat€s, jo 1pasi
sistematiski versoties pret nesodamibu un piemérojot papildinamibas principu;

29. uzsver, cik svariga ir iedarbiga ES riciba, lai paredz€tu un tadéjadi noveérstu vai nosoditu

nesadarbosanos, pieméram, ja personam, uz kuram attiecas Starptautiskas Kriminaltiesas
lémumi par apcietinasanu, izsniedz uzaicinajumu un ja $adas personas netiek aizturétas vai
nodotas tiesai; atkartoti aicina ES un tas dalibvalstis laikus izpildit visus Tiesas lugumus
sniegt palidzibu un sadarboties un cita starpa nodrosinat izdoto apcietinasanas Iémumu
izpildi; atkartoti apstiprina nepiecieamibu Eiropas Savienibai un dalibvalstim ar EADD
palidzibu izstradat iek§€jas pamatnostadnes, nosakot ricibas kodeksu ES/dalibvalstu
amatpersonu sazinai ar Starptautiskas Kriminaltiesas mekl&tajam personam;

30. pauz nopietnas bazas par budZeta apspriezu rezultatiem Statiitu dalibvalstu asamblejas

31.

32.

33.

2011. gada 12.—-21. decembri rikotaja 10. sesija, kuru dél Tiesa varétu sanemt nepietickamu
finans€jumu; pauz dzilu noz€lu par to, ka dazas Eiropas valstis, kas ir Romas statiitu
dalibvalstis, atbalsta nemainiga budzeta/ samazinata budzeta pienemsanu, un par to, ka
Asambleja nav piekritusi nodrosinat Tiesai pietickamu finans€jumu, lai ta efektivi istenotu
savas pilnvaras tiesvedibas joma un stingri, godpratigi, efektivi un pamatoti nodro§inatu
taisnigumu; aicina ES dalibvalstis paust stingru atbalstu Tiesas darbibai Statiitu dalibvalstu
asamblejas sanaksmé un noraidit priekslikumu atstat nemainigu Tiesas budZzetu, kas
apdraudétu tas sp&ju nodrosinat taisnigumu un reagét uz jauniem apstakliem;

uzsver, ka ES atbalstu cinai pret nesodamibu vajadzetu attiecinat uz vairakam iniciativam,
kas cita starpa ietver $adus pasakumus: pielikt piiles, lai nodroSinatu Romas statiitu un
Noliguma par Starptautiskas Kriminaltiesas privilégijam un neaizskaramibu (APIC) plasaku
ratifikaciju un TstenoSanu noltika panakt, lai Tiesa kliitu par patiesi vispar&ju un universalu
tiesas iestadi; pielikt pules, lai nodroSinatu pilnveértigu sadarbibu ar Tiesu, cita starpa
piemeérojot attiecigos dalibvalstu tiesibu aktus par sadarbibu un noslédzot pamatnoligumus
ar Starptautisko Kriminaltiesu par Tiesas spriedumu izpildi, ka arT lai nodroSinatu cietuSo
personu un liecinieku aizsardzibu un parvietoSanu noluka atvieglot pienacigu un savlaicigu
sadarbibu ar Tiesu, un sniegt stingru politisko un diplomatisko atbalstu, jo 1pasi attieciba uz
izdoto apcietinasanas lémumu izpildi;

uzsver, ka péc ,,arabu pavasara” notikumiem papildus tiesu iestazu neatkaribas stiprinaSanai
ir svarigi 1stenot saskanotu un siki izstradatu ES politiku attieciba uz parejas posma
tiesiskumu, iesaistot ar1 Starptautisko Kriminaltiesu ka pedg€jas instances tiesu, lai palidz&tu
valstim parejas posma risinat jautajumus saistiba ar jau agrak notikusajiem cilvéktiesibu
parkapumiem un cinities pret nesodamibu, ka art lai nepielautu cilvektiesibu parkapumu
atkartoSanos;

uzsver, ka digitalo pieradijumu iegiiSana un ar cilvéktiesibu parkapumiem saistito att€lu



izplatiSana var veicinat vispargjo cinu pret nesodamibu; uzskata, ka ir vajadziga palidziba,
lai nodroSinatu materialu pienemamibu saskana ar starptautiskajam tiestbam
(kriminaltiesibam) un to ka pieradijumu izmantoSanu tiesvediba;

ES rictba attieciba uz starptautiskajam humanitarajam tiesibam

34. atzinigi verte to, ka 2011. gada zinojuma par cilvéktiesibam un demokratiju pirmo reizi

35.

36.

37.

38.

39.

40.

ieklauta sadala, kas veltita starptautiskajam humanitarajam tiesibam, ka ar ES centienus
nodros$inat parskatatbildibu, dokumentgjot jebkurus So tiesibu parkapumus un atbalstot
parskatatbildibu veicinoSus mehanismus, ka arT tas apnémibu apkarot piespiedu pazusanu,
turpinat atbalstit Starptautisko Kriminaltiesu, ar1 turpmak izmantot galvenos starptautisko
humanitaro tiesibu instrumentus, piespiest ieveérot procesualas pamatgarantijas attieciba uz
visam personam, kas aizturétas brunotu konfliktu laika, un atbalstit starptautiskos
instrumentus, kas paredzeti, lai noverstu briesmas, ko rada karadarbibas spradzienbistamas
paliekas, kaseSu municija, pasdarinati spridzekli un kajnieku minas;

tomér pauz noz€lu par to, ka vispargja izpratne par ES pamatnostadném un to IstenoSanu, lai
panaktu atbilstibu starptautiskajam humanitarajam tiesibam, ir ieveérojami zemaka neka citu
pamatnostadnu gadijuma; aicina ES pieskirt lielaku politisku nozimi un veltit vairak resursu
So pamatnostadnu TstenoSanai, jo Tpasi nodrosinot starptautisko humanitaro tiesibu
ieveroSanu krizes noveérsanas operacijas, ka ar1 aktivi apkarojot nesodamibu un panakot, ka
cilveki atbild par savu ricibu;

atgadina — lai nepielautu cilvektiesibu parkapumus, starptautisko tiesibu ievérosanai jabiit
visu ES stratégiju cilvektiesibu un demokratijas veicinasanai pasaulé pamata, jo ipasi ES
attiecibas ar partneriem, kas ir iesaistiti brunotos vai iesaldetos konfliktos; atgadina, ka
saskana ar ES kopgjo nostaju jautajuma par ierocu eksportu ES ir japartrauc jebkada
atbalsta, proti, finansiala, logistikas vai taktiska atbalsta, sniegSana konfliktos iesaistitajam
pusém, attiecinot to ar1 uz ierocu, municijas un cita militara aprikojuma piegadi;

turklat uzsver vajadzibu panakt, ka jautajums par cinu pret nesodamibu saistiba ar
noziegumiem pret cilvéci, kara noziegumiem un genocidu tiek sistematiski risinats ES
divpusgjas attiecibas ar konkrétam valstim, cita starpa ieklaujot to publiskos pazinojumos,
un ka ES konsekventak risina nesodamibas jautajumu daudzpusgja limeni, pieméram, ANO
Generalaja asambleja un Cilvektiesibu padome

atkartoti apliecina savu apnémibu ievérot principu ,,Pienakums aizsargat” (R2P), uzsverot,
ka ir svarigi panakt, lai starptautiska sabiedriba, cita starpa ES, uznemtos atbildibu,
verSoties pret nopietniem cilvektiesibu parkapumiem tresas valstis, ja So valstu valdibas
nespéj vai nevélas aizsargat savus pilsonus; uzsver, ka §ada starptautiskas sabiedribas riciba
nozimé& humanitaru iejauksSanos un atbilstigu diplomatisko spiedienu un ka kolektiva speka
lietoSana ANO aizgadiba vai saskana ar ANO pilnvarojumu ir galgjs lidzeklis; mudina ES
aktivi iesaistities un atbalstit steidzamas reformas istenosanu ANO DroSibas padomé, lai
novérstu skérSlus R2P principa piem&rosanai;

Saja sakariba atzinigi vérté Eiropas Savienibas un dazu ES dalibvalstu ricibu, kas
2011. gada uznemas vadibu, noversot vardarbibu pret civiliedzivotajiem Libija, bet pauz
noZzg€lu par saskanotas reagé$anas trikumu ES Iiment;

pauZz nopietnas bazas par cilvéktiesibu stavokli Libija, proti, attieciba uz apcietinajuma
apstakliem un to, ka pret apcietinatajiem izturas dazadi militarie speki, par kuriem pagaidu



valdibai nav efektivas un nopietnas kontroles, un aicina starptautisko sabiedribu nezaudét
modribu un sniegt palidzibu, ka to 2012. gada 25. janvari ANO Drosibas padomé aicinaja
augsta komisare cilvéktiesibu jautajumos;

41. norada uz Eiropas Savienibas un starptautiskas sabiedribas veiktajiem centieniem Sirija,
bet pauz noz€lu, ka Sie centieni nav vainagojusies ar situacijas uzlabosanos $aja valstT;
atkartoti pauz nopietnas bazas par stavokli Sirija un jo 1pasi par ieilguso arkartas situaciju
cilvektiesibu un humanitaraja joma; stingri nosoda plasi izplatitas varmacigas represijas un
sistematiskos cilveéktiesibu un pamatbrivibu parkapumus, ko Sirijas rezZims vers pret valsts
iedzivotajiem, tostarp bérniem un sievietém; aicina Sirijas varas iestades nekavégjoties
izbeigt cilvektiesibu parkapumus un pildit savas saistibas saskana ar starptautiskajam
tiesibam cilveéktiesibu joma, lai nodroSinatu miermiligu pareju uz demokratiju; atkartoti
pauz stingru atbalstu ANO un Arabu valstu ligas Ipasajam sttnim un mudina ANO
Dros$ibas padomi veikt vajadzigos pasakumus, lai izbeigtu civiliedzivotaju slepkavosanu,
ka arT saukt pie atbildibas Starptautiskaja Kriminaltiesa personas, kuras vainigas smagos
kara noziegumos un cilvektiesibu parkapumos Sirija;

42. atzinigi verte jauno ES Brivpratigo humanas palidzibas korpusa iniciativu, kas sakotng&ja
programmas Tstenosanas laika no 2014. 1idz 2020. gadam nodro$inas iesp€ju aptuveni
10 000 eiropiesu piedalities humanas palidzibas operacijas tadas vietas, kuras palidziba
visvairak nepiecieSama, un paust Eiropas solidaritati, praktiski palidzot kopienam, kas
cietuSas dabas vai cilvéka izraisitas katastrofas;

43. uzskata, ka no privatajiem militarajiem un drosibas uzn€mumiem (PMDU) japrasa atbildiba
par cilvektiesibu un humanitaro tiesibu parkapumiem, ko izdarijusi to darbinieki; nemot
veéra PMDU plaso izmantoSanu, aicina ES un dalibvalstis aktivak mekl&t parliecinosu
regul&jumu, lai noverstu juridiskas nepilnibas atbildibas jautajuma;

Eiropas kaiminattiecibu politika un ,,arabu pavasaris”

44. uzsver arabu pasaulé 2011. gada notikuSo nemieru lielo nozimi gan ka brivibas, taisniguma
un cilvéka cienas alku izpausmi, gan ka lielu izaicinajumu ES politikai $aja regiona un citur
pasaulg; atzist, ka ES ir palielinajusi savu politisko iesaistiS8anos gan austrumu, gan dienvidu
kaiminattiecibas, bet uzsver vajadzibu macities no pagatnes politiskajam klidam un
izstradat jaunu politiku, kas biitu saistita ar cilveéktiesibu ievéroSanu un atbalstu
demokratiskam vertibam,;

45, atzinigi verte to, ka ES dienvidu kaiminattiecibu politika tiek uzsverta savstarp&ja atbildiba
un kopigas saistibas attieciba uz tadam universalam vertibam ka cilvektiesibas, demokratija
un tiesiskums; aicina ES ievérot konsekventu pieeju cilvéktiesibam gan dienvidos, gan
austrumos; uzsver vajadzibu austrumos izvairities no tadam pasam politiskam klidam,
kadas tika pielautas dienvidos pirms 2011. gada ,,arabu pavasara”;

46. atgadina Parlamenta 2010. gada 25. novembra rezoliiciju par stavokli Rietumsahara® un
2012. gada 18. aprila rezolticiju par gada zinojumu par cilvéktiestbam pasaul€ un Eiropas
Savienibas politiku $aja joma, tostarp ari ietekmi uz ES politikas stratégiju cilvéktiesibu
joma?; pauz bazas par stavokla pasliktinasanos cilvektiesibu joma Rietumsahara; pieprasa
ieverot Rietumsaharas iedzivotaju pamattiesibas, tostarp biedroSanas brivibu, varda brivibu

1 OV C99E,3.4.2012., 87. Ipp.
2 Pienemtie teksti, P7 TA(2012)0126.
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48.
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un tiesibas uz demonstracijam; prasa atbrivot visus Rietumsaharas politieslodzitos; prasa
ielaist $aja teritorija neatkarigus noveérotajus, NVO un plaSsazinas lidzeklu parstavjus;
atkartoti pauz atbalstu tam, lai izveidotu starptautisku mehanismu cilvektiesibu ievéroSanas
uzraudzibai Rietumsahara; atbalsta taisnigu un stabilu konflikta noregul&jumu, pamatojoties
uz Rietumsaharas iedzivotaju pasnoteikSanas tiestbam saskana ar attiecigajam Apvienoto
Naciju Organizacijas rezoliicijam;

uzsver, ka sieviesu lomai un vinu pilntiesigai lidzdalibai politisko un ekonomisko lémumu
pienemsana ir biitiska nozime, jo 1pasi peckara miera veidoSanas procesos, sarunas par
pareju uz demokratiju un konfliktu risinaSanas, samierinasanas un stabilizacijas procesos,
lai veicinatu izpratni un pieverstu uzmanibu $im jautdjumam ar mérki noverst sievieSu
diskriminaciju daudzas tresas valstis, kuras notiek pareja uz demokratiju;

atkartoti pauz viedokli, ka pieejai ,,lielaks atbalsts lielakam reformam” ir jabalstas uz skaidri
formul@tiem krit€rijiem, kuriem var piemérot konkrétus, izméramus, sasniedzamus,
parredzamus un noteikta termina istenojamus standartus; aicina EADD un Komisiju
sistematiski izmantot So pieeju kaiminattiecibu politikas progresa zinojumos;

atzinigi verte to, ka ES aizvien biezak uzruna pilsonisko sabiedribu, un uzsver, ka
pilsoniskajai sabiedribai sistematiskak un regularak japiedalas valstu cilvéktiesibu
strat€gijas izstradé un novertesana, lai ES politika pienacigi istenotu pieeju ,,lielaks atbalsts
lielakam reformam”;

atzinigi verte ar1 pasakumus, kas veikti saskana ar austrumu partnerattiecibu iniciativu
cilvektiesibu, demokratijas, pamatbrivibu un tiesiskuma veicinasanai partnervalstis; aicina
Eiropas Savienibu izmantot tas dalibvalstu parejas posma pieredzi cela no autoritara uz
demokratisku rezZimu un iemiesot giito pieredzi konkrétas, uz rezultatiem orientétas
programmas Savienibas austrumu partnervalstis; mudina ES ienemt aktivaku un
saskanigaku nostaju attieciba uz cilveéktiesibu, demokratijas un tiesiskuma veicinasanu
partnervalstis;

tomér pauz noz€lu par to, ka austrumu partnerattiecibu politika reizém tiek nepareizi
izprasta, parversSoties par visatlautibas, piedoSanas un dubultstandartu politiku, ko biezi
isteno attiecibas ar austrumu partnervalstim;

joprojam ir arkartigi nobazijies par demokratijas, tiesiskuma un pamatbrivibu trikumu un
cilvektiesibu neievéroSanu Baltkrievija, vienigaja Eiropas kaiminvalsti, kas pilna méra
nepiedalas austrumu kaiminattiecibas un Euronest parlamentaras asamblejas darba, jo 1pasi
péc 2010. gada prezidenta véleSanam un tam sekojoSajas protestetaju un politiskas
opozicijas vardarbigas apspieSanas, ka ar7 aktivistu tiesas procesiem 2011. gada, kas
neatbilda starptautiskajam normam, jo viniem tika piespriests nesamérigi bargs sods;
atzinigi veérteé ES vienotibu, reaggjot uz ES diplomatu izraidiSanu no Baltkrievijas

2012. gada februart; mudina Savienibu un visas tas dalibvalstis arT turpmak Tstenot
saskanigu un konsekventu politiku pret Baltkrieviju un izdarit spiedienu uz tas politisko
reZimu, cita starpa nosakot sankcijas attiecigajam amatpersonam, vienlaikus atbalstot
pilsonisko sabiedribu ar tadu pasakumu palidzibu ka lielaki vizu izsniegSanas atvieglojumi,
plasakas apmacibas un citas apmainas iesp&jas; pauz nopietnas bazas par Ales Bialiatski,
kas atrodas apcietinajuma kops 2011. gada 4. augusta; pauz noz€lu par Polijas un Lietuvas
amatpersonu ricibu, kuras, nododot bankas informaciju, veicinaja Ales Bialiatski
apcietinasanu un pieprasa darit visu iesp&jamo no ES puses, lai $adas kliidas turpmak vairs
nepielautu;



53. mudina ES izmantot vienlidz konsekventu pieeju cilvektiesibu parkapumiem visas tresas
valstis, gan partnervalstis, gan valstis, ar kuram ES ir mazak attistitas attiecibas; pieprasa ES
neparprotami noradit uz cilvéktiesibu parkapumiem un nosodit tos vienmeér un visur, kur tie
notiek, neatkarigi no ta, cik stratégiski nozimigas ir partnerattiecibas ar attiecigo valsti;
uzsver, ka ES vajadz&tu izmantot finansialu atbalsts un ekonomiskas attiecibas ka sviras
mehanismu, lai nodroSinatu, ka visi tas partneri ievéro cilvéktiesibu vispargjas vertibas;

ES politika, atbalstot demokratizaciju un velesanas

54. uzsver cilvéktiesibu un demokratijas savstarp&ji pastiprinoso ietekmi, jo, tikai ieveérojot
cilvektiesibas, sabiedriba var veidot brivu politisko telpu, kas vajadziga mierigai un
demokratiskai lidzaspastavésanai; Saja sakariba atzinigi verte to, ka ES pievérs lielaku
uzmanibu demokratijas atbalstam, par ko liecina Eiropas Demokratijas fonda nesena
izveide;

55. uzsver, ka ir vajadziga ilgtermina pieeja visam véléSanu ciklam, lai Tstenotu turpmakos
pasakumus péc ES véléSanu noveroSanas misiju zinojumiem un ieteikumiem; uzsver, cik
svarigi ir izstradat realistiskus un Tstenojamus ieteikumus un nodro$inat, lai Sos ieteikumus
uzrauga un lai tie klust par dalu no ES delegaciju politiska dialoga un sniegtas palidzibas;
uzskata, ka Parlamenta pastavigajam delegacijam un apvienotajam parlamentarajam
asamblejam biitu jauznemas lielaka atbildiba So ieteikumu turpmakaja uzraudziba un
cilvéktiesibu un demokratijas joma panakta progresa analiz€; mudina ES v&lésanu
noveéroSanas misijas uzlabot koordinaciju ar citam starptautiskajam véléSanu noveérosanas
misijam, lai sekmetu ES ricibas saskanotibu $aja joma; uzsver, ka ES ir javeic ieguldijjumi
vietgjo noverotaju izglitoSana, lai izveidotu ilgtsp&jigus un autonomus vélesanu procesus
tresas valstis; uzsver — lai nodroS$inatu pareju uz demokratiju un panaktu progresu
cilvéktiesibu veicinasana, ir vajadziga ilgtermina stratégija, kas var ari nesniegt redzamus
rezultatus Tstermina; tadé] mudina Komisiju un EADD riipigi uzraudzit vairak neka vienu
velesanu ciklu, izmantojot ES véléSanu noveéroSanas misijas valstis, kuras notiek pareja no
autoritara rezZima uz demokratiju, vai valstis, kuras demokratizacijas gaita ir konstateti
nopietni parkapumi;

56. atkartoti aicina Padomi un Komisiju izstradat saskanotu ilgtermina stratégiju katrai ES
véleéSanu noveérosanas misijai, péc tam divus gadus pec misijas novertét demokratizacijas
gaita panakto progresu, §aja procesa pienacigi iesaistot attiecigas veéléSanu noverosanas
misijas vaditaju, un $o novertgjumu iesniegt Parlamenta ikgadgjo cilveéktiesibu debasu laika
ar Komisijas priek§seédetaja vietnieci/ augsto parstavi; atgadina par Komisijas priekSsédetaja
vietnieces/ augstas parstaves apnémibu véléSanu noverosanas misijas pieverst uzmanibu
sievieSu un mazakumtautibu parstavju, ka art invalidu lidzdalibai gan ka kandidatiem, gan
ar1 veletajiem;

57. uzsver, ka ES jasadarbojas ar politiskajam partijam, lai dalibniekiem biitu iespéja
apmainttos ar Iidzekliem un metodém, ko var izmantot, veidojot cieSaku saikni ar
sabiedribu, rikojot konkurétspgjigas priekSveleésanu kampanas un nodroSinot efektivaku
darbu parlamenta; uzsver, ka demokratizacija ir process, kura art jaiesaista pilsoni, vietjas
kustibas un pilsoniska sabiedriba; tade] uzskata, ka ES vajadzetu finansét programmas, kas
veicina sabiedribas lidzdalibu, véletaju izglitosanu, propagandas pasakumu rikoSanu un
atbalsta preses un varda brivibu, ka art kopuma palidz pilsoniem nodrosinat politisko
uzraudzibu un izmantot savas tiesibas;

58. uzskata, ka atbilstigai sievieSu lidzdalibai politika un valdiba ir loti liela nozime, lai veidotu
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un saglabatu demokratiju; tadel uzsver, ka ES programmas cilvéktiesibu un
demokratizacijas joma prieksroka jadod sieviesSu sp€ju veidoSanai un attistiSanai
likumdevgjas iestades, politiskajas partijas un pilsoniskaja sabiedriba, lai sievietes klGtu par
vaditajam un aktivam un inform&tam pilsoném; uzskata, ka ES jaturpina atbalstit un
iedros$inat sievietes kandidét uz politiskiem amatiem un aktivi piedalities visas sabiedriskas
un politiskas dzives jomas; norada, ka sievieSu pilntiesiga daliba politika neaprobezojas ar
statistikas merku sasniegSanu attieciba uz kandidatu un ievéleto amatpersonu skaitu un ka
dzimumu lidztiesibas nodroSinasana nozime sieviesu tiesibu ievéroSanu politikas veidosanas
laika un sieviesSu brivu un efektivu dalibu visos sabiedriskas, politiskas un ekonomiskas
dzives aspektos;

atgadina, ka legitimu demokratijas pamatu un pareizi funkciongjosas pilsoniskas sabiedribas
veidoSana, ka arT demokratiskas, uz tiesiskumu balstitas kopienas radiSana ir ilgtermina
process, kurs jasak attistit no apaksas un kuram ir vajadzigs valsts, regionalais, vietgjais un
starptautiskais atbalsts;

atzinigi verte Demokratijas atbalsta direktorata izveidi Eiropas Parlamenta un ta Velesanu
koordinacijas grupas (ECG), ko parveidoja par Demokratijas atbalsta un vélésanu
koordinacijas grupu (DSECG), pilnvaru paplasinasanu; gaida, ka Parlamenta demokratijas
atbalsta pasakumi, tajos iesaistot politiskas grupas, sanems vél lielaku palidzibu, jo 1pasi no
Parlamentaras demokratijas veicinasanas biroja un ta Vélésanu noverosanas nodalas;

Cilvektiesibu dialogs un apspriedes ar treSam valstim
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atzist, ka cilvektiesibu dialogam ar treSam valstim ir lielas iesp€jas, jo 1pasi, ja to prasmigi
savieno ar valstu cilvektiesibu stratégijas istenosanu; uzsver, ka So dialogu tomér
nevajadz&tu izmantot, lai cita, augstaka politiska dialoga [Tmeni, piemé&ram, augstaka Iimena
sanaksmes, cilvektiesibam veltitu mazak uzmanibas; turklat mudina cilvektiesibu
apsveérumiem pieskirt izSkiroSo nozimi misu attiecibas ar treSam valstim;

ierosina nodro$inat valstu cilvéktiesibu stratégiju publisku pieejamibu; uzsver, ka publiski
pieejamas stratégijas skaidri apliecinatu ES apnemsanos panakt cilvektiesibu ievérosanu
treSas valstis un sniegt atbalstu tiem, kas cenSas stenot un aizsargat cilvéktiesibas;

uzsver, ka ES ir svarigi izmantot So dialogu, lai runatu par konkrétiem gadijumiem, kas
raisa bazas, jo 1pasi saistiba ar cilvékiem, kas ieslodziti savas parliecibas dél un tiek turéti
ieslodzijuma par to, ka izmantojusi miermiligas tiesibas uz runas, pulcéSanas un religijas vai
ticibas brivibu, un aicina ES ripigi sekot 1idzi min€tiem gadijumiem attiecigajas valstis;

tomér atkartoti pauz bazas par progresa trukumu vairakos cilvektiesibu dialoga gadijumos,
kas pastavigi izraisa vil§anos, ka arT par parredzamu kriteriju trikumu, lai reali novertétu
cilvektiesibu stavokla uzlaboSanos vai pasliktinasanos; konstate, ka ES ir pastavigas
grutibas sarunas par cilvéktiesibu dialoga veida uzlaboSanu, jo pasi ar Kinu un Krieviju;
aicina jauniecelto ES 1paSo parstavi cilvektiesibu jautajumos uznemties vadibu Sajos un
citos cilvektiesibu dialoga gadijumos un $aja sakara izmantot jaunu, uz rezultatiem verstu
pieeju, pastavigi sadarbojoties ar Parlamentu;

uzsver, ka, neraugoties uz daziem Kinas varas iestazu soliem pareizaja virziena,
cilvektiesibu stavoklis Kina turpina pasliktinaties un to iezimé aizvien plasaki sabiedribas
nemieri, stingraka cilvéktiesibu aizstavju, juristu, emuarrakstitaju un sabiedrisko aktivistu
kontrole un apspiesana, ka arT mérktieciga politika, kas vérsta uz tibetieSu socialo
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atstum$anu un to kultiiras identitates noliegSanu; mudina Kinas varas iestades nopietni
sadarboties ar Tibetas iedzivotajiem, lai atklatu Tibetas miiku un mikenu
paSsadedzinasanas iemeslus, partrauktu to tibetieSu vajasanu un iebiedeSanu, kuri izmanto
savas tiesibas uz varda, pulcé€Sanas un biedrosanas brivibu, izbeigtu jebkadu nevajadziga un
parmeriga speka lietoSanu pret protestetajiem, izmekl&tu visus cilvéktiesibu parkapumus un
nodroS$inatu neatkarigu noverotaju piekluvi protesta vietam;

atkartoti aicina iecelt ES Tpaso parstavi Tibetas jautajumos, kas biitu atbildigs par
cilvéktiesibu aizsardzibu un, nemot véra citus svarigus jautajumus, par tiesibam uz religijas
un kulttiras brivibu Kina;

joprojam ir vilies par to, ka Parlaments nav sistematiski iesaistijies cilvéktiesibu dialoga, ari
dialoga ar Krieviju un Kinu, noveértésana; aicina oficiali noteikt, ka Siem noveért€§jumiem
jabtt pieejamiem Parlamentam, un atgadina, ka ES pamatnostadnés par cilveéktiesibu
dialogu ir noradits, ka ,,pilsonisko sabiedribu iesaistis $aja novertésana”;

atgadina, ka cilvektiesibu dialoga, ko ES steno ar treSam valstim, ar kuram ir parakstits
sadarbibas vai asociacijas noligums, vienmer un sistematiski janem vera stavoklis sieviesu
tiesibu un dzimumu lidztiesibas joma un centieni apkarot pret sievietém vérsto vardarbibu;

ES sankcijas un cilvektiestbu un demokratijas klauzulas ES noligumos
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atzinigi verteé ES Cilvektiesibu ricibas plana ieklautas saistibas izstradat metodiku, kas lautu
uzlabot cilvektiesibu stavokla analizi tresas valstis saistiba ar tirdzniecibas un/vai
ieguldijumu noligumu istenoSanas sakSanu vai beigSanu; aicina ES nodroSinat, lai GSP+
statusa pieskirSana biitu ciesi saistita ar to, vai valsts ir ratificgjusi un ieviesusi galvenos
starptautiskos cilvektiesibu instrumentus, laujot §1s saistibas regulari noveértét un ipasu
uzmanibu pievérsot varda, pulcéSanas, biedroSanas un religijas vai ticibas brivibas, ka ari
minoritasu, sieviesu un bérnu tiesibu ieverosanai; jo 1pasi uzver, ka ir janodroSina
parredzamiba imigrantu cilvektiesibu aizsardzibas joma;

atzinigi verte ES centienus ietvert cilvéktiesibu un demokratijas klauzulu visos ES
politiskajos pamatnoligumos, bet atkartoti aicina visas ligumattiecibas ar treSam valstim —
gan rupnieciski attistitajam, gan jaunattistibas valstim, attieciba uz nozaru noligumiem,
tirdzniecibas, tehniskajiem vai finansialas palidzibas noligumiem — bez iznémuma ieklaut
skaidri formulétas klauzulas par cilvektiesibam un demokratiju; uzskata, ka paSreizgjais
slieksnis vispargjas preferencu sisteémas (GSP) sheémas, virs kura varétu piemérot
cilvektiesibu klauzulu, ir augsts, bet tas biitu japielago katrai attiecigajai valstij; norada, ka
2011. gada priekslikuma par jauno GSP reformu ir ierosinats paplasinat konsultaciju
procediiru, taja ieklaujot nosacijumus atvieglot cilvéktiesibu parkapumu izmekléSanu GSP
komiteja; Saja saistiba izsaka nopietnas bazas par cilveéktiesibu stavokla pasliktinasanos
Kambodza, kur zemes sagrabsanas dél pieaug nabadziba un tiek parkaptas ES un
Kambodzas speka esosajos noligumos ietvertas cilvektiesibu klauzulas; bridina, ka
nekonsekventa cilvektiesibu klauzulas TstenoSana var mazinat ES nosacijumu politikas
ticamibu un efektivitati;

atzinigi verte ES iestazu un dalibvalstu 2011. gada istenotos pasakumus un izstradatos
planus, lai ieviestu saskanotaku un koordin&taku korporativas socialas atbildibas atbalsta
politiku, cita starpa atbalstot cilvektiesibu ievérosanu pasaulé un ANO uznéméjdarbibas un
cilvektiesibu pamatprincipu istenosanu no 2011. gada;
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uzsver, cik svarigi ir nostiprinat korporativo socialo atbildibu brivas tirdzniecibas
noligumos ar treSam valstim vai jaunattistibas valstim, lai veicinatu cilvéktiesibu, socialo
un vides standartu ievéroSanu; ierosina turpmak visos brivas tirdzniecibas noligumos
papildus socialajai un vides sadalai ietvert ar1 visaptverosSu cilvektiesibu sadalu; aicina ar1
Komisiju izmantot brivas tirdzniecibas noligumus, lai veicinatu ¢etru darba pamatstandartu
ieveroSanu, proti, biedroSanas brivibu un tiesibas uz kopliguma slégSanu, jebkada piespiedu
darba izskauSanu, bérnu darba aizlieg§anu un diskriminacijas noveérSanu nodarbinatibas
joma; uzsver, ka ir jaturpina GSP+ shémas uzraudzibas un istenoSanas mehanismu
uzlaboSana;

atkarto, ka cilveéktiesibu klauzulas konsekventa ieklauSana noligumos ir attiecibu
pamatprincips starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, ka arT tre§am valstim; uzsver, ka
ir svarigi izsvert, ka dalibvalstis ir sadarbojusas ar represivo sistému terorisma apkaroSanas
varda; Saja sakariba uzsver, ka nesen parskatitajai Eiropas kaiminattiecibu politikai ir
jasniedz atbalsts drosibas nozares reformai, kurai it Ipasi janodrosina izlikoSanas un
tiestbaizsardzibas funkciju skaidra nodaliSana; aicina Komisijas priekSsédétaja

vietnieci/ augsto parstavi, ES Tpaso parstavi cilvektiesibu jautdjumos, EADD, Padomi un
Komisiju ciesak sadarboties ar SpidzinaSanas noverSanas komiteju un citiem attiecigiem
Eiropas Padomes mehanismiem, planojot un istenojot pretterorisma palidzibas projektus ar
treSam valstim un piedaloties ikviena pretterorisma dialoga ar $§Tm valstim;

uzsver, ka ir svarigi ar1 turpmak pieverst uzmanibu pasaulg izplatitai praksei, kas saistita ar
cilvéku slepenu aizturéSanu terorisma apkarosanas noliika; uzsver, ka terorisma apkarosana
nekada gadijuma neattaisno cilvektiesibu parkapumus nedz tresas valstis, nedz ES teritorija;
Saja saistiba pievers uzmanibu Parlamenta 2012. gada 11. septembra rezolticijai par
iesp&jamo CIP giisteknu nogadasanu un nelikumigu turéSanu apcietinajuma Eiropas

valstis — saistiba ar EP TDIP komitejas zinojumu veiktie pasakumi un pieprasa
dalibvalstim 1stenot Sos ieteikumus;

uzstaj, ka ES ir svarigi pilna méra ieverot un Istenot savus starptautiskos pienakumus un
politiku un izmantot arpolitikas instrumentus, pieméram, pamatnostadnes attieciba uz
spidzinaSanu un cilvektiesibu dialogu, lai tai biitu lielaka uzticiba, kad ta aicina nelokami
istenot asociacijas noligumos ieklautas cilvektiesibu klauzulas, ka arT mudinat savus
galvenos sabiedrotos ieverot valsts un starptautiskos tiesibu aktus;

iesaka cilvektiesibu klauzulas ticamibas un ES ricibas paredzamibas palielinasanai turpmak
Saja klauzula ieklaut politiskus un juridiskus procesualus mehanismus, kurus varétu
izmantot péc pieprasijuma divpusé&jas sadarbibas partraukSanai atkartotu un/vai sistematisku
cilveéktiesibu parkapumu gadijumos, kad netiek ieveroti starptautiskie tiesibu akti;

aicina Eiropas Savienibu panakt, lai tirdzniecibas noligumos, ko ta slédz ar treSam valstim,
bitu ieklautas klauzulas, kas veicina socialo koh&ziju un nodroSina socialo, vides un darba
standartu ievéroSanu, ka ar1 dabas resursu, jo 1pasi zemes un tidens, sapratigu parvaldibu;
norada, ka ES i1zstrada cilvektiesibu uzraudzibas mehanismu, ko ieklaus jaunajos
partneribas un sadarbibas noligumos, ka arT citos tirdzniecibas noligumos ar vairakam
valstim; uzsver, ka minétie uzraudzibas mehanismi nav pietiekami verienigi un pietieckami
skaidri formuléti, tad€jadi nenemot veéra ES Iigumos ieklautas saistibas atbalstit
cilveéktiesibu ievérosanu un demokratiju pasaul€; $aja saistiba pauz ipasas bazas sakara ar
partneribas un sadarbibas noligumu ar Uzbekistanu un vél nenoslégto partneribas un
sadarbibas noligumu ar Turkmenistanu;



78. atkartoti iesaka ES pienemt konsekventaku un efektivaku ES sankciju un ierobezojoso
pasakumu politiku, nosakot skaidrus kritérijus attieciba uz to, kad un kadas sankcijas ir
japiemero, pievienojot parredzamus to atcelSanas kriterijus; aicina Padomi panakt, lai,
pienemot l@émumus par ierobezojoSiem pasakumiem vai sankcijam, netiktu izmantoti
dubultstandarti un sankcijas tiktu piemé&rotas neatkarigi no politiskajam, ekonomiskajam un
drosibas interesem;

79. aicina Komisiju un dalibvalstis, jo pasi saistiba ar divpusgjiem asociacijas un starptautiskas
tirdzniecibas noligumiem — gan spéka esosajiem, gan tadiem, par kuriem notiek sarunas —
, starptautiska limenT risinat jautajumus, kas saistiti ar vardarbibu pret sieviet€ém un
cilvektiesibu parkapumiem dzimuma dél;

Varda briviba (socialie plaSsazinas lidzekli un digitala briviba)

80. norada, ka ,,arabu pavasara” notikumi uzskatami paradija, ka jauna globala informacijas un
komunikacijas struktiira ne tikai rada jaunus varda brivibas kanalus, bet arT nodrosina
jaunus politiskas mobilizéSanas veidus, kas parsp€j tradicionalas metodes; $aja konteksta
uzsver, ka misdienu komunikacijas tehnologiju pieejamiba lauku apvidos bieZi vien nav
pietickama; aicina ES iestades un dalibvalstis izmantot jauno tehnologiju lielas iesp&jas ES
arpolitika, vienlaikus uzsverot, ka finansiala palidziba tiek pieskirta tikai organizétam
grupam, kas rikojas saskana ar skaidru un saskanotu politisko darba kartibu; aicina ES
iestades un dalibvalstis noverst interneta cenziiras un ierobezosanas draudus; atzinigi verte
2011. gada decembri pienemto strat€giju, kas vérsta pret sakaru partrauks$anu, lai izstradatu
rikus, kas lautu ES vajadzibas gadijuma palidzet pilsoniskas sabiedribas organizacijam vai
atseviSkam personam ,,apiet” patvaligus partraukumus piekluve elektroniskajam
komunikacijas tehnologijam, tostarp internetam;

81. atzist, ka aizvien lielaka atkariba no informacijas un komunikacijas tehnologiju
infrastruktaras, iesp&jams, radis jaunus neaizsargatibas un dro§ibas draudus starptautiska
meéroga; tomer atgadina, ka interneta decentralizacija, kas biezi vien liek baZities par ta
kiberdrosibu, savukart ir galvenais izskaidrojums tam, ka tas ir spécigs ierocis cilvektiesibu
aizstavju rokas, kuri dzivo represiva reZima apstaklos; tapéc uzsver, cik liela nozime ir
visaptverosai digitalas brivibas stratégijai ar skaidru cilvéktiesibu dimensiju, kas ietver ari
cilvektiesibu stavokla ietekmes novertéjumu, izstradajot politiku un programmas saistiba ar
kiberdroSibu, kibernoziegumu apkaroSanu un interneta parvaldibu, ka ar1 citiem ES politikas
mérkiem $aja joma; $aja saistiba aicina Komisiju un EADD izmantot proaktivu pieeju un
sava sadarbiba ar treSam valstim integrét kiberdrosibas aspektu;

82. uzsver, ka iedzivotaju un uzn€mumu apspieSana un kontrole ietver aizvien pieaugosSu
tehnologisko komponentu, kas izpauzas ka satura blok&$ana un cilvéktiesibu aizstavju,
zurnalistu, aktivistu un disidentu uzraudziba un apzinasana, ka arT tieSsaisté likumigi pausta
viedokla atziSana par sodamu ricibu un ierobezojosu tiesibu aktu pienemsSana Sadu
pasakumu attaisnoSanai; iesaka izstradat integrétu pieeju digitalo brivibu veicinaSanai un
aizsardzibai, to katru gadu parskatot, lai nodroSinatu parskatatbildibu un nepartrauktibu
visas ES argjas darbibas, ka arT finanséSanas un atbalsta politikas jomas un instrumentos;
aicina Komisiju un Padomi skaidri atzit digitalo droSibu par vienu no pamattiesibam, kas ir
nepiecieSamais priekSnosacijums tadu vispar€ju cilvektiesibu izmantoSanai ka varda
briviba, pulc€Sanas briviba un informacijas pieejamiba, ka arT parredzamibas un
parskatatbildibas nodroSinaSanai sabiedriskaja dzive;

83. atzinigi verte ES Cilvektiesibu ricibas plana ieklautas saistibas izstradat jaunas publiskas



84.

85.

86.

87.

88.

pamatnostadnes par varda brivibu tieSsaisté un bezsaiste, ka ar1 par emuarrakstitaju,
zurnalistu, cilvektiesibu aizstavju un opozicijas partiju aizsardzibu;

uzsver to, cik svarigi ir veicinat neatkarigu un brivu presi un plassazinas lidzeklus, kuriem ir
1z8kiroSa nozime tiesiskuma saglabasana un cina pret korupciju;

ar bazam norada uz visa pasaulé vérojamo satraucoso tendenci uzbrukt Zurnalistiem un
plaSsazinas lidzeklu darbiniekiem un iebaidit tos: aicina ES pielikt piiles, lai dialoga ar
Savienibas partneriem un citam valstim veicinatu vinu drosibu;

pauz dzilas bazas par varda un pulcéSanas brivibas ierobezojumiem, tos pamatojot ar
maldigiem pienémumiem par homoseksualitati un dzimuma mainu; atgadina, ka Sie tiesibu
akti un priekslikumi ir pretruna Starptautiskajam paktam par pilsoniskajam un politiskajam
tiestbam, kas ir versts pret tiesibu aktiem un praksi, kuri pielauj diskriminaciju seksualas
orientacijas del; aicina Komisijas priekSsédetaja vietnieci/ augsto parstavi un ipaSo parstavi
cilvektiesibu jautajumos sistematiski atgadinat par §STm problémam;

pauz noz€lu par to, ka ES tehnologijas un pakalpojumi tresas valstis tiek izmantoti, lai,
parkapjot cilvektiesibas, Tstenotu informacijas cenziiru, masveida novérosanu, uzraudzibu
un pilsonu un vinu darbibas izsekoSanu (mobilo) talrunu tiklos un interneta; pauz bazas par
konkrétiem ES uznémumiem, kas sadarbojas ar autoritariem rezZimiem, sniedzot tiem
neierobezotu pieeju saviem tikliem un datubazém, aizbildinoties ar to, ka tie ieveéro vietgjos
tiestbu aktus, ka tas notika ar ES registréto uznemumu TeliaSonera vairakas bijusas
Padomju Savienibas valstis; pauz parliecibu, ka Eiropas uznémumiem, to filialéem un
apakSuznémumiem ir loti svariga loma socialo normu popularizé$ana un izplatisana
pasaulg, tadel to darbibai jabiit saskana ar Eiropas vertibam un, cenSoties paplaSinat savus
tirgus arvalstis, tie nedrikst nenemt véra cilvektiesibu apsveérumus;

atzinigi vérté Padomes lémumus aizliegt dazu informacijas tehnologiju un pakalpojumu
eksportu uz Siriju un Iranu un mudina ES uzskatit Sos gadijumus par precedentu
turpmakiem ierobezojoSiem pasakumiem pret citiem represiviem rezimiem; stingri atbalsta
priekslikumu cilvektiesibu parkapumus ieklaut ES divéjada lietojuma precu eksporta
kontroles sisteéma, lai dalibvalstis varétu noteikt eksporta ierobeZojumus saraksta
neieklautam preceém; Saja sakara pieverS uzmanibu savam nodomam pienemt regulu, ar kuru
groza Padomes Regulu (EK) Nr. 428/2009, ar ko izveido Kopienas rezimu divéjada
lietojuma precu eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei;

ES atbalsts pilsoniskajai sabiedribai un cilvéktiesibu aizstavjiem

89.

90.

uzsver, ka spécigas un aktivas pilsoniskas sabiedribas attistiba ir galvenais faktors, kas
veicina demokratijas progresu un uzlabo cilvéktiesibu aizsardzibu; uzsver, ka tiesi
pilsoniskas sabiedribas mobilizacija izraisija ,,arabu pavasara” vesturiskas parmainas;

atzinigi verte ES centienus palielinat atbalstu pilsoniskas sabiedribas organizacijam; jo 1pasi
augstu verté Eiropas Savienibas sp&ju tiesi iesaistities pilsoniskas sabiedribas pasakumos,
izmantojot Eiropas demokratijas un cilvektiesibu instrumentu, instrumentu pilsoniskajai
sabiedribai un Eiropas Demokratijas fondu; tomér pauz noZelu par to, ka ES trikst
stingrakas sistematiskas politikas, lai parliecinatu partnervalstis atcelt nevajadzigus
juridiskos un administrativos Skérslus, kas ierobeZo pulc€Sanas un biedroSanas tiesibas;
aicina izstradat §adas politikas pamatnostadnes;



91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

atkartoti pauz atbalstu demokratiskas piederibas koncepcijas stenosanai ES attistibas
sadarbiba un uzskata, ka pilsoniskajai sabiedribai $aja zina ir biitiska nozime; uzsver, ka
visiem ES darbiniekiem ciesi jasadarbojas ar pilsonisko sabiedribu valstis, kuras vini strada;
rezumé, ka ciesaka sadarbiba ar pilsonisko sabiedribu ievérojami veicinatu reali istenojamas
un valsts prioritatém pielagotas cilvektiesibu stratégijas izstradi;

pauz noZze€lu, ka cilvéktiesibu aizstavju vajasana un ierobezosana vél aizvien ir plasi izplatita
paradiba, jo Tpasi Kina un Krievija, bet ar visas pargjas valstis, kuras maldigi uzskata, ka
augstus cilvektiesibu standartus uzspiez ES, ANO un starptautiskas cilvéktiesibu
organizacijas; pauz noz&lu, ka amata tiesibu atnemsana juristiem un zZurnalistu un
plaSsazinas lidzeklu darbinieku vajasana Kina tiek uzskatita par iek$€ju lietu; norada uz
demokratijas telpas ierobezojumiem,

atzinigi vérte ES atbalstito ANO Generalas asamblejas Tresas komitejas 2011. gada
novembra rezoliiciju par cilvektiesibu aizstavjiem, ka ar ES publisko atbalstu ANO
ipaSajam referentam par cilvéktiesibu aizstavjiem un attiecigos regionalos cilvéktiesibu
aizstavju aizsardzibas mehanismus;

atbalsta planus Tstenot brivpratigu Eiropas iniciativu saskana ar Eiropas demokratijas un
cilvektiesibu instrumentu sniegt pagaidu patvérumu tiem cilvéktiesibu aizstavjiem, kam
steidzami japamet sava izcelsmes valsts; uzsver, ka §ai iniciativai japapildina citas
pasreizg€jas patveruma sniegSanas programmas;

norada, ka draudiem un briesmam visvairak ir paklauti tie cilvektiesibu aizstavji, kuri strada
attalas teritorijas un konfliktu zonas un kuriem ir vismazak iesp&ju sazinaties ar ES
darbiniekiem; mudina ES delegacijas izstradat vietgjas cilvektiesibu strat€gijas, lai uz vietas
uzturétu regularu saskarsmi ar cilveéktiesibu aizstavjiem un sniegtu tiem vajadzigo atbalstu
un aizsardzibu, ka tas paredzéts ES pamatnostadnés par cilvektiesibu aizstavjiem;

uzsver ES aktivas iejauksanas lielo nozimi (reagé€Sana un atbalsts apdraudétiem
cilvektiesibu aizstavjiem, noverotaju klatbitne tiesas procesos pret cilvektiesibu
aizstavjiem, tulitéja, skala un pamanama reakcija uz varda, biedroSanas un pulcesanas
brivibas ierobeZojumiem), ka arT to, cik svarigi ir sniegt cilvéktiesibu aizstavjiem un/vai
vinu gimeném informaciju par pasakumiem, kas veikti vinu laba, ka paredzéts ES
pamatnostadnés par cilvektiesibu aizstavjiem; Saja saistiba aicina pastiprinat EIDHR
mehanismu, kura meérkis ir steidzamu aizsardzibas pasakumu nodrosinaSana draudu vai
riska situacija nokluvusiem cilvéktiesibu aizstavjiem;

pauz noZze€lu, ka Parlamenta aicinajums palielinat ikgad€jas Saharova balvas atpazistamibu
nav nemts vera, jo Saharova balva ir tikai vispariga veida pieminéta gada zinojuma iedala
par Eiropas Parlamentu; atkartoti uzsver, ka EADD ir pienacigi jaseko lidzi balvas
kandidatu un laureatu labklajibai un stavoklim attiecigajas valstis; atkartoti aicina EADD un
Komisiju uzturét regularus kontaktus ar Saharova balvas kandidatiem un laureatiem, lai
nodroSinatu pastavigu dialogu un situacijas uzraudzibu cilvektiesibu joma attiecigajas
valstis un nodro§inatu aizsardzibu vajatam personam; aicina Eiropas Argjas darbibas
dienestu gada zinojuma par cilvéktiesibam ieklaut Saharova balvu sadala par cilvéktiesibu
aizstavjiem;

aicina Komisiju un Padomi atbalstit, apmacit cilvektiesibu aizstavjus, pilsoniskas
sabiedribas aktivistus un neatkarigos Zurnalistus un viniem sniegt vairak iesp&ju, ka ar1
garantét vinu dro§ibu un brivibu tieSsaisté un aizstavet tadas pamattiesibas ka tiesibas uz



varda brivibu, pulcéSanas brivibu un biedroSanas brivibu tiessaiste;
ES pasakumi pret navessodu

99. atkartoti pauz savu nelokamo nostaju pret navessodu visos gadijumos un apstaklos un
stingri atbalsta ES centienus pienemt stingri formul&tu rezoliiciju par navessoda moratoriju
ANO Generalas asamblejas 67. sesija, lai cita starpa ietekmétu sabiedrisko domu,
gatavojoties Pasaules Kongresam pret navessodu; uzsver to, ka ES ir uznémusies vadibu un
ta ir lielaka lidzeklu dev€ja cinai pret navessodu;

100. aicina dalibvalstis atturéties no tada aprikojuma tirdzniecibas vai popularizésanas, kas ir
aizliegts ar 2005. gada 27. junija Regulu (EK) Nr. 1236/2005 par tadu precu tirdzniecibu,
ko var€tu izmantot navessoda izpildei, spidzinaSanai vai citadai nezeligai, necilvécigai vai
pazemojosai ricibai vai sodiSanai; prasa regulari kontrol&t un atjauninat informaciju par to
ES farmacijas uzn€mumos razoto zalu eksportu, kuras varétu izmantot naves spriedumu
izpildei tresas valstis; Saja sakara atzinigi vérteé Komisijas 2011. gada Iémumu grozit
Regulu (EK) Nr. 1236/2005, lai pastiprinatu tadu zalu eksporta kontroli, kuras var izmantot
navessoda izpildei; atzinigi veért€ dazu ES farmacijas uznémumu proaktivo ricibu, tiem
apturot eksportu uz tre$am valstim, kuras pastav risks, ka sadas zales izmanto navessoda
izpildei; mudina arT citus ES farmacijas uzn€mumus rikoties tapat; aicina Komisiju Regula
(EK) Nr. 1236/2005 ieklaut visaptverosu klauzulu, kas cita starpa paredz ieprieksju
eksporta atlauju attieciba uz tadam zalém, kuras var izmantot spidzinasanai vai navessoda

izpildei;

101. atzinigi verte cilvektiesibu organizaciju secinajumu, ka navessoda piemérosana
2011. gada liecina par vispargju starptautisku tendenci to atcelt; atzinigi veérté navessoda
atcelSanu Taizemé likumparkapgjiem, kuri nav sasniegusi 18 gadu vecumu; tomér pauz
nozelu par to, ka ir ievérojami palielingjies navessoda gadijumu skaits Irana, Iraka,
Afganistana un Satida Arabija; pauz nopietnu vilSanos par Kinas atteikSanos atklat ticamu
informaciju par navessoda gadijumiem, kas saskana ar Amnesty International datiem ir
skaitami tikstoSos; atzinigi veért€ navessoda atcelSanu ASV llinoisas Stata, bet pauz noZelu
par to, ka Amerikas Savienotajas Valstis vél aizvien tiek izpildits navessods, lai gan ta ir
vieniga G8 valsts, kas to darTja 2011. gada; ar bazam atgadina, ka Baltkrievija ir vieniga
Eiropas valsts, kura turpina izpildit navessodu; mudina ES un dalibvalstis konsekventi un

______

102. norada, ka ES, kas jau agrak ir guvusi panakumus cina pret navessodu konkrétos
gadijumos, ir japauz stingraka nostaja un jaaicina iestades un dalibvalstis saglabat un
pastiprinat savu apnémibu un politisko gribu $aja joma ar mérki panakt galigu navessoda
atcelSanu visa pasaulg;

Spidzinasana un cita nezeliga, necilveciga un pazemojosa riciba vai sodiSana

103. atzinigi vert€ ES pienemtas pilnveidotas pamatnostadnes par ES politiku attieciba uz
treSam valstim saistiba ar spidzinasanu un citu nez€ligu, necilvécigu un cilvéka cienu
pazemojosu ricibu un sodiSanu; tomér atgadina, ka ir javeicina izpratne par Siem
jautajumiem un jaisteno pamatnostadnes, lai panaktu patiesu progresu ES politika;

104. atzinigi verte to, ka atjauninatas pamatnostadnes attieciba uz grupam, kam vajadziga
1pasa aizsardziba, ir paplaSinatas, tajas ietverot personas, kas saskaras ar diskriminaciju
seksualas orientacijas vai dzimumidentitates dél, ka arT apnemsanos mudinat tre§as valstis



nodrosinat iek$€jo procediiru saistiba ar siidzibam un zinojumiem par dzimumu lidztiesibas
un bérna tiesibu aizsardzibas jautajumiem; pauz noZz€lu, ka ES saskanotie pasakumi, kas
versti pret spidzinasanu, plasak nepieveérsas dzimumu aspektam galvenokart tadel, ka trukst
butiskas informacijas par visiem spidzinaSanas un nez€ligas izturéSanas veidiem;

105. uzsver, ka ir svarigi saistit ES pamatnostadnes ar ANO Konvencijas pret spidzinasanu
Fakultativo papildprotokolu (OPCAT), veltot Ipasu uzmanibu valstu preventivajiem
mehanismiem;

106. uzsver, ka saskana ar ANO noteikto verdzibas definiciju ta ir tads individa stavoklis vai
situacija, kura uz vinu tiek attiecinatas Ipasumtiesibas vai atseviskas to iezimes; pauz
noz€lu par to, ka joprojam ir saglabajusas musdienu verdzibas izpausmes, tostarp ES; tap&c
pieprasa no Komisijas daudz stingraku politiku $aja jautajuma, jo pasi attieciba uz
majsaimnieciba nodarbinatam personam, kas ir ta socialprofesionala grupa, kuru §is
verdzibas izpausmes skar visvairak;

107. pauZz noZelu par to, ka psihiatrijas launpratiga izmantoSana vél aizvien ir sapiga
probléma vairakas valstts, kuras tiek izmantotas vardarbigas psihiatrijas metodes, lai
atbalstitu nedemokratisku rezimu, kas censas iebiedét un apturét sabiedribas opozicionaru
grupu un personu darbibu; ar bazam uzsver, ka $1 tendence ir saistita ar neskaidriem un
griiti formul&jamiem spidzinasanas veidiem, tostarp ar psihologisku teroru un cilvéka cienu
pazemojoSiem apstakliem cietumos;

108.vers uzmanibu uz ANO 1pasa referenta 2011. gada 5. augusta svarigo zinojumu (A/66/268)
par spidzinasanu un cita veida nez€ligu, necilvécigu vai cilvéka cienu pazemojosu ricibu
vai sodiSanu, kura uzmaniba galvenokart pieversta ieslodzijumam vieninieku kamera, ka
arT §1s metodes izmantoSanai psihiatriskajas klinikas; pauz nopietnas bazas par zinam no
dazadam valstim, kas liecina par to, ka psihiatriskas slimnicas faktiski tiek izmantotas ka
aizturéSanas centri; aicina Komisijas priek§sédétaja vietnieci/ augsto parstavi, ES 1paso
parstavi cilvektiesibu jautajumos, EADD un Komisiju veltit pienacigu uzmanibu 3ai
problémai;

109.pauz baZas par spidzinaSanas upuru rehabilitacijas centru turpmako darbibu; aicina EADD
un Komisijas dienestus izmantot gan arpolitiku, gan iekSpolitiku, lai nepielautu, ka
administrativa nekompetence apdraud ES atbalstu rehabilitacijas centriem gan pasa
Savieniba, gan arpus tas;

110.pauz nozelu, ka cilvektiesibu parkapumi vél aizvien ir sapiga probléma Kipras okupétajas
teritorijas; norada, ka tiikstoSiem béglu, kuri bija spiesti atstat savas majas un ipasumus,
Turcijas militarie speki joprojam liedz dzivot sava dzimteng; turklat norada, ka bezvests
pazuduso personu gimeném un radiniekiem joprojam ir liegtas tiesibas uzzinat par savu
tuvinieku likteni, jo Turcija neatvieglo piekluvi militarajam zonam un arhiviem, kuros
glabajas PazuduSo personu komitejas Kipra sagatavotie izmekleSanas zinojumi;

Diskriminacija

111.uzstaj, ka ES un treSo valstu politiskaja dialoga par cilvektiesibam ir jaizmanto integrétaka
un plasaka definicija par diskriminacijas novérSanu, cita starpa religijas vai parliecibas,
dzimuma, rasu vai etniskas piederibas, vecuma, invaliditates, seksualas orientacijas un
dzimumidentitates dél;



112.uzsver — lai nodroSinatu uzticamu un saskanotu ES arpolitiku pamattiesibu, vienlidzibas
un diskriminacijas apkaroSanas joma, Padomei biitu japienem direktiva par vienlidzigu
attiecksmi neatkarigi no personas religijas vai ticibas, invaliditates, vecuma vai seksualas
orientacijas un japaplasina Pamatlémuma par cinu pret rasismu un ksenofobiju
piem@rosanas joma, taja ietverot ari citas merkgrupas, pieméram, LGBT personas;

113.pieprasa, lai dalibvalstis apnémigi pretojas jebkuriem méginajumiem mazinat cilvéktiesibu
vispariguma, nedalamibas un savstarpgjas atkaribas jédziena nozimi un aktivi mudina
UNHRC pieverst lidzvertigu uzmanibu jebkadai diskriminacijai, tostarp dzimuma,
dzimumidentitates, rases, vecuma, seksualas orientacijas un religijas vai ticibas d€l; pauz
dzilu nozelu par to, ka 78 valstis par homoseksualitati draud kriminalatbildiba, turklat
piecas no tam par to piespriez navessodu; aicina §1s valstis nekav€joties dekriminaliz&t
homoseksualitati un atbrivot visus, kas ieslodziti cietuma seksualas orientacijas vai
dzimumidentitates d&l, un neizpildit viniem navessodu; aicina EADD pilna méra izmantot
LGBT instrumentu kopumu, lai aizsargatu lesbie$u, homoseksualu, biseksualu,
transseksualu un interseksualu tiesibas; aicina Padomi izstradat saistoSas pamatnostadnes
Saja joma; aicina EADD un dalibvalstis atbalstit lesbie$u, homoseksualu, biseksualu,
transseksualu un interseksualu tiesibu aizstavjus valstis, kuras tas ir apdraudgtas, un aicina
Komisijas priekSsédetaja vietnieci/ augsto parstavi un ES 1paSo parstavi cilveéktiesibu
jautajumos arT turpmak skaidrot, ka Eiropas Savieniba ir cieSi apnémusies aizsargat
personu lidztiesibu un nediskriminaciju to seksualas orientacijas, dzimumidentitates un
dzimumizpausmju d€] visa pasaul€, turklat ierosinot un atbalstot iniciativas $aja jautajuma
divpusgja, starptautiska un ANO liment; atkarto aicinajumu Komisijai izdot celvedi par
l1dztiesibu attieciba uz seksualo orientaciju un dzimumidentitati;

114.aicina dalibvalstis pieskirt patvérumu personam, kas bég no vajaSanas valstis, kuras LGBTI
personas tiek uzskatitas par noziedzniekiem, nemot véra pieteikumu iesniedz€ju pamatotas
bailes no vajasanas un palaujoties uz to, ka vini pasi sevi identifice ka lesbietes, gejus,
biseksualus, transseksualus vai interseksualus;

115.atkartoti norada, ka nediskrimin&Sanas princips, tostarp dzimuma vai seksualas orientacijas
del, ir butisks AKK un ES partnerattiecibu elements;

116.uzsver, ka ES ir pievienojusies Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijai par personu ar
invaliditati tiestbam (UNCRPD) un pienémusi Eiropas Stratégiju invaliditates joma 2010.—
2020. gadam, jo 1pasi 8. darbibas jomu; nosoda visas diskriminacijas izpausmes
invaliditates del un aicina visas valstis ratificét un 1stenot UNCRPD; norada, ka arT ES ir
jauzrauga UNCRPD istenoSana tas teritorija; aicina ES un tas dalibvalstis Eiropas
Savieniba un arpus tas atbalstit 2006. gada pienemto starptautisko ANO Konvenciju par
personu ar invaliditati tiestbam;

117.nosoda nepartrauktos cilvektiesibu parkapumus pret cilvékiem, kas tiek diskriminéti,
balstoties uz vinu piederibu konkrétai kastai, nevienlidzigi izturoties pret viniem un liedzot
viniem tiesibas uz taisnigu tiesu, turot vinus segregacija un kastu radito Skerslu del atnemot
viniem elementaras cilvéktiesibas; aicina Padomi, EADD un Komisiju, kad vien iesp&jams,
kopigi versties pret diskriminaciju, kas balstita uz piederibu kastai, gan ES cilvektiesibu
pazinojumos, gan pamatdokumentos, valstu strat€gijas un dialogos un veicinat ANO
principu un pamatnostadnu projektu, lai izskaustu diskriminaciju darba un izcelsmes dél,
ka pamatu uz piederibu kastai balstitas diskriminacijas izskauSanai, un stradat pie ta, lai
ANO Cilvektiesibu padome So projektu apstiprina;



118.pieprasa, lai Komisijas priek$sédetaja vietniece/ augsta parstave un pasais parstavis
cilveéktiesibu jautajumos pilniba atzist, ka uz piederibu kastai balstita diskriminacija ir
saistita ar visiem cilvektiesibu un nabadzibas aspektiem un vissmagak skar sievietes;

119.atzinigi verte to, ka ANO Cilvéktiesibu padomes vadosie principi gal€jas nabadzibas un
cilvektiesibu jautajumos ir balstiti visu cilvéktiesibu savstarp&ja saistiba un nedalamiba, ka
ar1 principos par galgja nabadziba dzivojoSo personu dalibu un autonomizaciju; uzstaj uz
gal€jas nabadzibas un cilvéktiesibu nenoskir§anu — no vienas puses, galgja nabadziba
dzivojoSiem cilvekiem nereti tiek liegtas vinu pilsoniskas, politiskas, ekonomiskas un
socialas cilvektiesibas, tacu, no otras puses, uz cilvéktiesibam balstitai pieejai cina pret
gal&ju nabadzibu ir butiska nozime, lai izprastu So situaciju un novérstu to; mudina Padomi
atbalstit So pieeju ANO Ekonomikas un socialo lietu komiteja;

120.ar bazam konstat€, ka diskriminacija it seviski draud pirmiedzivotajiem un ka vini ir 1pasi
neaizsargati pret politiskam, ekonomiskam, vides un ar darbu saistitam parmainam un
traucgjumiem; norada, ka vairakums no viniem dzivo zem nabadzibas sliek$na un ka
viniem ir liegtas parstavibas un lémumu pienemsanas iesp€jas, ka ar1 piekluve tiesu
sistémai; ir jo Tpasi nobazijies par zinojumiem par tadam plasi izplatitajam paradibam ka
zemes sagrabsana, piespiedu parvietosana un cilvektiesibu launpratigi parkapumi brunotu
konfliktu laika;

121.aicina Komisiju un Padomi panakt termina ,,klimata béglis” oficialu un juridisku atzisanu
(apzimgjot ar to cilvekus, kuri klimata parmainu dél ir spiesti pamest majas un mekl&t
patveérumu arvalstis), kas I1dz $im nav atzits starptautiskajas tiesibas vai jebkada cita
juridiski saisto$a starptautiska noliguma;

122.uzsver, cik svarigas ir tiesibas uz pilsonibu, kas ir vienas no biitiskakajam pamattiesibam,
jo daudzas valstis tikai pilntiesigiem pilsoniem ir nodroSinata iesp€ja pilniba istenot un
izmantot galvenas cilvektiesibas, tostarp tiesibas uz sabiedribas drosibu, labklajibu un
izglitibu;

123.uzsver, ka tradicionalajam nacionalajam minoritatém ir Ipasas vajadzibas, kas atSkiras no
pargjo mazakumgrupu vajadzibam, un ka ir janodroSina vienlidziga attieksme pret STm
minoritatem attieciba uz izglitibu, veselibas apripi, socialajiem pakalpojumiem un citiem
sabiedriskajiem pakalpojumiem, lai visas ekonomikas, socialas, politiskas un kulttras
dzives jomas veicinatu pilntiesigu un efektivu vienlidzibu starp personam, kuras pieder
nacionalajai minoritatei, un tam, kas parstav sabiedribas vairakumu;

Sievietes un béerni brunotu konfliktu apstaklos

124.augstu verte lielo uzmanibu, kada ES politika tiek pieversta rezolticiju par sievietém, mieru
un droSibu TstenoSanai, par ko liecina Zinojums par ES raditajiem attieciba uz ES vispusigo
pieeju ANO Drosibas padomes Rezoliicijas Nr. 1325 un Nr. 1820 1stenoSanai, ko ES
Padome pienéma 2011. gada 13. maija; atzinigi vért€ ES politisko ricibu, lai nodro§inatu
ANO generalsekretara Tpasa parstavja jautajuma par bérnu stavokli brunotos konfliktos
pilnvaru pagarinasanu ANO Generalaja asambleja; piekrit viedoklim, ko Padome pauda
2011. gada 1. decembra secinajumos par kop€jo drosibas un aizsardzibas politiku, ka
nepartrauktai un sistematiskai uzmanibai pret aspektiem, kas attiecas uz cilvéktiesibam,
dzimumu un b&rniem, kurus ietekm& brunoti konflikti, jabiit galvenajam apsvérumam visos
KDAP misiju posmos;



125.uzskata — lai nodrosinatu sieviesu efektivu lidzdalibu apstaklos, kuros vinu parstaviba
politiskajas vai pilsoniskas sabiedribas organizacijas patlaban ir nepietickama, ir svarigi
nodro$inat apmacibas un atbalsta modulus gan Eiropas iestazu darbiniekiem, kas strada ar
dzimumu jautajumiem, gan uz vietas esoSajam sievietém, lai vinas efektivi lidzdarbotos
Sajos miera un konfliktu atrisinaSanas procesos;

126.atzist, ka konkréts progress to sieviesu un bérnu stavokla uzlabosana, kas atrodas brunotu
konfliktu apstaklos, ir biezi atkarigs no civilajai kontrolei paklautu militaro un drosibas
dienestu skaidras un vienotas atbildibas; tapéc mudina attiecigas ES iestades meklet un
istenot efektivakas drosibas nozares reformésanas metodes valstis, kuras notiek konflikti,
un valstis, kuras tie tikko beiguSies, $aja konteksta galveno uzmanibu pievérsot sievieSu un
bérnu tiestbam, socialajai ieklausanai un pilnvarosanai; aicina EADD un Komisiju nemt to
vera, planojot un Tstenojot ar&jas palidzibas instrumentus drosibas nozares reformésanai,
uzsverot sieviesu iespeju uzlabosanas nozimi konflikta radito seku likvidésana;

127 .prasa veikt pasakumus bérnu kareivju atbrunoSanai, rehabilitacijai un reintegracijai, kas ir
biitisks elements ES politika, kuras merkis ir veicinat cilvektiesibas, bérnu aizsardzibu un
vardarbibas aizstaSanu ar politiskiem konfliktu risinasanas mehanismiem;

128.pauz nopietnas bazas par Afrikas Lielo ezeru regionu, kur izvaroSana ir kara ierocis
iedzivotaju masveida iznicinaSanai;

SievieSu tiestbas

129.mudina ES aktivak versties pret sievieSu dzimumorganu kroplosanu (FGM), agram un
piespiedu laulibam, goda aizstavéSanas dél izdaritam slepkavibam un piespiedu abortu
veikSanu gaidama bérna dzimuma d&l; pieprasa, lai §ada politika kliitu par svarigu aspektu
ES pieeja attistibas sadarbibai; uzsver, cik svariga sievieSu un meitenu labklajibai visas
valstis ir pienaciga piekluve veselibas apriipei, informacijai un izglitibai par seksualo un
reproduktivo veselibu un tiesibam,;

130.norada, ka pietickama uzmaniba joprojam netiek veltita seksualo un reproduktivo tiesibu
parkapumiem, kas apdraud centienus pildit 1994. gada ANO Starptautiskaja konference par
iedzivotajiem un attistibu (ICPD) pienemtaja Kairas ricibas programma noteiktas saistibas,
un diskriminacijas, tostarp dzimumu diskriminacijas un nelidztiesibas, jautajumu
apsversanai iedzivotaju un attistibas stratégijas; uzsver, ka panakumus reproduktivas
veselibas joma atseviskos gadijumos ierobeZo tadi parkapumi ka bérnu, agras un piespiedu
laulibas, nesp&ja noteikt minimalo likumiga lauliba stasanas vecumu, tadi piespiedu
lidzekli ka sterilizacija vai FGM, ka arT tiesibu liegSana sievietém un meiteném pasam lemt
par savu seksualo un reproduktivo veselibu bez diskriminacijas, piespieSanas un
vardarbibas; prasa ES cilvektiesibu un attistibas politikas aspektos ieklaut Kairas Ricibas
programmu, lai veicinatu dzimumu lidztiesibu un sievieSu un bérnu tiesibas, tostarp
seksualo un reproduktivo veselibu un tiesibas;

131.mudina ES un dalibvalstis nodro$inat, ka ICPD+20 darbibas parskatiSanas procesa dé] tieck
legiits visaptveroSs parskats par visiem aspektiem, kas saistiti ar seksualo un reproduktivo
tiesibu izmantoSanu pilna apjoma, un vélreiz apliecinat stingru un progresivu pieeju
seksualajam un reproduktivajam tiesibam visiem cilvékiem saskana ar starptautiskajiem
cilvektiesibu standartiem, palielinot valdibu atbildibu par noteikto mérku sasniegSanu; jo
pasi aicina ES un tas dalibvalstis nodros$inat, ka parskatiSanas process notiek atbilstosi
lidzdalibas principam un dod iesp&ju taja konstruktivi piedalities dazadam ieinteresétam



personam, tostarp pilsoniskajai sabiedribai, ka art sievietém, pusaudziem un jaunieSiem;
atgadina, ka §1s parskatiSanas pamata ir jabiit cilvéktiesibam, TpaSu uzmanibu pieveérsot
seksualajam un reproduktivajam tiesibam,;

132.atgadina ANO Cilvéktiesibu padomes Rezoliiciju Nr. 11/8 par masu novérSamo mirstibu un
saslimstibu un cilvéktiesibam, kura ir noradits, ka masu mirstibas un saslimstibas
noversana nav iedomajama bez sievieSu un meitenu cilvektiesibu, jo 1pasi vinu tiesibu uz
dzivibu, izglitibu, informaciju un veselibu, efektivas sekmésanas un aizsardzibas; uzsver,
ka tapec ES ir jauznemas svariga loma, palidzot mazinat noveérSamas komplikacijas, kas
rodas pirms un péc griitniecibas un dzemdibam, ka ar to laika;

133.aicina ES ciesi sadarboties ar ANO struktiirvienibu dzimumu Iidztiesibas jautajumos (UN
Women) un ar iestadém divpusgja, starptautiska, regionala un valsts liment, lai Tstenotu
sievieSu tiesibas; 1pasi uzsver, ka ne tikai javeicina izglitiba veselibas joma un jaatbalsta
atbilstosas programmas par seksualo un reproduktivo veselibu un tiesibam, kas ir bitisks
elements ES attistibas un cilvéktiesibu politika attieciba uz treSam valstim, bet art
janodrosina sievietem taisniga piekluve valsts veselibas apriipes sist€mai un pienacigai
ginekologiskajai un dzemdibu apriipei, ko paredz Pasaules Veselibas organizacija;

134.mudina Komisiju un EADD veltit ipa$u uzmanibu sievie$u dzimumorganu kroplo$anai
(FGM) ka dalai no vispargjas strateégijas vardarbibas pret sievietém apkaroSanai, cita starpa
izstradajot ES ricibas planu attieciba uz FGM saskana ar likumibas parbauzu principu;
mudina EADD un dalibvalstis turpinat risinat FGM jautajumu sava politiskaja un politikas
dialoga ar tam partnervalstim, kuras ST prakse vl tiek turpinata, un iesaistit $aja dialoga
cilvektiesibu aizstavjus, kas jau strada Saja joma, lai $1 prakse tiktu izbeigta, kopa ar
meiteném un sievieteém, kuras tiesi skar $1 prakse, kopienu vaditajiem, religiskajiem
lideriem, skolotajiem, veselibas apriipes darbiniekiem un valdibas ierédniem gan vietgja,
gan valsts méroga; uzsver vajadzibu EADD izstradat ipasu instrumentu kopumu attieciba
uz FGM ka dalu no $a dienesta pasakumiem ES cilvéktiesibu un demokratijas stratégijas
istenoSanai;

135.uzsver, ka panakumus reproduktivas veselibas joma atseviskos gadijumos ierobezo tadi
parkapumi ka bérnu, agras un piespiedu laulibas, nesp€ja noteikt minimalo likumiga lauliba
staSanas vecumu, tadi piespiedu Iidzekli ka sterilizacija vai FGM,;

136.atzinigi verte vairaku ES dalibvalstu apnémibu apkarot vardarbibu pret sievietém,
vardarbibu gimené un FMG, bet jo Tpasi tas parrobezu aspektus; atkarto, ka ES iekspolitika
un arpolitika ir nepieciesama saskanotiba $ajos jautajumos, un mudina Komisiju par
prioritati noteikt vardarbibas izbeigSanu pret sievietém un meiteném, ka ar1 feminicidu un,
pieskirot pienacigus finansu lidzeklus, atbalstit mérktiecigas un novatoriskas programmas
gan ES, gan tresas valstis; mudina ES un dalibvalstis parakstit un ratificét Eiropas Padomes
Konvenciju par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérsanu un
apkaroSanu;

137.atzinigi vérte Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 5. aprila Direktivas 2011/36/ES
par cilvéku tirdzniecibas novérsanu un apkaro$anu un cietuso aizsardzibu', ka art
Komisijas jaunas stratégijas ievieSanu ,,ES stratégija 2012.-2016. gada posmam noltika
apkarot cilvéku tirdzniecibu”; atgadina, ka cilvéku tirdznieciba ir sarezgita starptautiska
paradiba, kas saknojas neaizsargatiba pret nabadzibu, demokratiskas kultiiras trilkuma,

1 OV L101,15.4.2011,, 1. Ipp.



dzimumu nevienlidziba un vardarbiba pret sievietém; uzsver, ka ir nepiecieSams vairak
pieveérst uzmanibu dzimumu aspektam dialoga ar treS$am valstim par Siem jautajumiem,;
visbeidzot, aicina dalibvalstis, kuras vél nav ratificgjusas ANO protokolu par cilvéku
tirdzniecibu jeb Palermo protokolu un Eiropas Padomes Konvenciju par cinu pret cilveku
tirdzniecibu, to izdarit pec iesp&jas driz;

138.uzver, ka sievieteém ir btiski svariga nozime dienvidu kaiminattiecibu politiskaja dzive;
atzinigi verte velésanu rezultatus, kas izraisija butisku sieviesu skaita pieaugumu
politiskajas struktiiras;

139.aicina Padomi, Komisiju un dalibvalstis Tpasi veicinat to, lai Afrikas Savienibas dalibvalstis
ratificétu un 1stenotu Afrikas Savienibas Protokolu par sieviesu tiestbam Afrika;

Beérnu tiesibas

140.atgadina 1pasas saistibas, kas paredzétas Lisabonas Iiguma, ES arpolitika lielu uzmanibu
pieverst bérnu tiesibam; norada, ka gandriz vispargja ANO Konvencijas par bérna tiestbam
pienemSana nodroS$ina 1pasi stabilu starptautisko tiesisko pamatu progresivas politikas
stenoSanai $aja joma; iesaka bernu tiesibas nemt veéra visas ES politikas jomas un darbibas;
tapéc aicina valstis, kas to vél nav izdarjuSas, iesp&jami driz ratific€t un istenot So
konvenciju un tas fakultativos protokolus;

141.ver§ uzmanibu uz nopietnu problému, kas pastav vairakas Subsaharas Afrikas valstis, proti,
b&rnu vainoSanu burvestiba, kam ir smagas sekas — sakot no socialas atstumtibas lidz
bérnu noslepkavoSanai un bérnu ritualajai upuréSanai; norada, ka valsts ir atbildiga par
bérnu aizsardzibu no jebkadas vardarbibas un launpratigas izmantosanas, un tapéc mudina
Komisijas priekSsédetaja vietnieci/ augsto parstavi, ES 1pasSo parstavi cilvektiesibu
jautajumos, Komisiju un EADD Ipa$u uzmanibu pievérst bérnu aizsardzibai no jebkadas
vardarbibas un $o b&rnu liktenim cilvektiesibu dialoga ar attiecigo valstu valdibam un argjo
finanSu instrumentu planosana;

142.aicina EADD un Komisiju, Tstenojot Savienibas arpolitiku, veicinat bernu tiesibu
aizsardzibu kriminalprocesa, nosakot bérnu 1pasas vajadzibas péc aizsardzibas, jo vini ir
neaizsargati no turpmakas un atkartotas viktimizacijas, un galvenokart nemot véra bérna
intereses, ka tas paredzéts Direktiva 2012/29/ES par cietuso tiesibu minimuma standartiem;

143.atzinigi verte Komisijas pazinojumu ,,ES plans par bérnu tiesibam”, apvienojot viena
dokumenta gan iekSpolitikas, gan arpolitikas mérkus; atgadina par Komisijas priekSsédetaja
vietnieces/ augstas parstaves apnemsanos, kas pausta Komisijas pazinojuma
,,Cilvektiesibas un demokratija — ES ar¢jas darbibas svarigakais elements”, pieversties
bérnu tiestbam ka vienai no trim kampanas prioritatém; tomér uzsver, ka ir svarigi $o
apnémibu parverst budZeta paredzeta riciba un uzraudzit, vai tas tiek efektivi Istenotas;

144 aicina ES bérna tiesibas konsekventi ieklaut valsts cilvéktiesibu stratégijas saskana ar
Lisabonas liguma paredzétajam saistibam; atbalsta planus panakt turpmako progresu,
izstradajot uz tiesibam balstitu pieeju attistibas sadarbibai, ka teikts ES cilvektiesibu
stratégiskaja ricibas plana; uzsver, ka tas jadara steidzami attieciba uz bérna tiesibam, lai
nodro§inatu ilgtsp€jigu progresu; atgadina, ka dazas valstis meitenes ir Tpasi neaizsargatas;

145.uzsver nepiecieSamibu apkarot jebkadu piespiedu bérnu darbu, bérnu ekspluataciju un
tirdzniecibu ar bérniem; aicina uzlabot to speka esoSo valsts un starptautisko noteikumu



istenoSanu, kas veicina inform&tibu par bérnu launpratigu izmantoSanu darba tirgii; uzsver,
ka bérniem un pusaudZiem biitu jaiesaistas tikai tada darba, kas nekaité vinu veselibai,
nekait€ vinu personibas izaugsmei vai netrauc€ macibas;

Domu, parliecibas, religijas vai ticibas briviba

146.uzsver, ka domu, parliecibas, religijas vai ticibas briviba ir viena no galvenajam
cilvektiesibam?, kas ietver tiesibas ticét vai neticét un $o ticibu, neticibu vai ateista
parliecibu brivi paust privati vai publiski, vienatn€ vai kopa ar citiem; uzsver, ka So tiesibu
izmantoSana ir pamata pluralistiskas un demokratiskas sabiedribas attistibai; aicina ES
sistematiski aizsargat tiesibas uz religijas vai ticibas brivibu visiem cilvékiem politiskaja
dialoga ar treSam valstim saskana ar ANO konvencijam cilvéktiesibu joma;

147 nosoda jebkadu neiecietibu, diskriminaciju vai vardarbibu religijas vai ticibas dél
neatkarigi no ta, kur un pret ko ta ir vérsta — pret ticigajiem, ta dévetajiem ,,atkritejiem”
vai neticigajiem; pauz dzilas bazas par to, ka dazadas valstis arvien biezak konstate $adas
darbibas, kas vérstas pret religisko minoritasu parstavjiem un tiem nedaudzajiem valdoSo
religisko tradiciju paudgjiem, kas atbalsta pluralistiskas un daudzveidigas sabiedribas
veidoSanos, kuras pamata ir cilvéku savstarpgja ciena; ir noraiz€jies par $adu parkapumu
nesodi$anu, policijas un tiesu sist€mas neobjektivitati, risinot $adus jautajumus, un par to,
ka daudzas pasaules valstis nav atbilsto§u kompensacijas shému cietusajiem; norada, ka
,»arabu pavasara” notikumi, kas, ka ceréts, bija veérsti uz prodemokratisko parveidi, vairakos
gadijumos radija religisko minoritasu brivibu un tiesiska stavokla pasliktinasanos, un tadél
asi nosoda visus vardarbibas aktus pret kristiesu, judaistu, musulmanu un citam religiskam
kopienam; atzist pieaugoSo vajadzibu vairakas valstis péc konflikta parveides un
centieniem panakt mieru, tostarp dazados limenos risinot starpreligisko dialogu; mudina ES
un Komisijas priek$seédétaja vietnieci/ augsto parstavi, ES IpaSo parstavi cilvektiesibu
jautajumos, Komisiju un EADD dialoga ar tre$am valstim risinat jautajumus par
diskrimin€josa un uz naidu kurinosa satura izplatiSanu, pieméram, plassazinas lidzeklos, ka
arT par SkerSliem brivai ticibas praktiz&Sanai; uzskata, ka tresas valstis, kuras tiek parkaptas
religisko minoritasu tiesibas, $adas problémas nevar atrisinat, izol€jot minoritates no
pargjas sabiedribas un tadgjadi veidojot ,,paral€las sabiedribas”, noliika tas aizsargat;

148.1r jo Tpasi nobaZijies par situaciju Kina, kur personas, kas pieder pie konfesijam, kuras nav
oficiali atzitas, tostarp tas, kas pieder pie kristieSiem, musulmaniem, budistiem un Falun
Gong piekritgjiem, tiek regulari vajatas; aicina Kinas valdibas izbeigt nepielaujamo
izturé$anos un iebiedéSanas kampanas, kas verstas pret Falun Gong piekritgjiem, kuriem
tiek piespriesti ilgi apcietinajuma termini un paraudzinaSana darba nometn@s par tiesibu uz
religijas vai ticibas brivibu istenosanu, lai vinus piespiestu atteikties no savas garigas
parliecibas, neraugoties uz to, ka Kina ir ratificgjusi ANO Konvenciju pret spidzinaSanu un
citiem nezeligiem, necilvécigiem vai cienu pazemojosSiem apieSanas un sodiSanas veidiem;
mudina Kinu ratificét Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam
(ICCPR), ka ta ir solfjusi; mudina Kinas varas iestades apturét un péc tam, reali
apspriezoties ar tibetieSiem, mainit politiku, kas loti negativi ietekmé Tibetas budisma
religiju, kultiru un tradicijas; pauz nopietnas bazas par stavokli religijas brivibas joma
Kuba, jo 1pasi par pieaugoso katolu un protestantu baznicu vaditaju un piekrit€ju vajasanu;

149.uzsver, ka starptautiskie cilvéktiesibu akti atzist domu, religijas, ticibas brivibu un politisko
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parliecibu neatkarigi no registracijas statusa un ka l1dz ar to registracija nedrikstétu but
obligats priek$noteikums kadas religijas praktizéSanai vai politiskas parliecibas pausanai;
ar bazam norada, ka Kina pieprasa, lai visas personas, kuras vélas praktizet religiju, tostarp
pie piecam oficiali atzitajam religijam piederosas personas — budisti, daoisti, musulmani,
Romas katoli un protestanti, registréjas valsts iestades, un to darbibu parvalda valdibas
kontrolétas padomes, kas icjaucas $o grupu religiskas autonomijas istenoSana un ierobezo
to darbibu; turklat ar bazam norada, ka neregistrétas religiskas grupas, tostarp majas
baznicas un Falun Gong piekritji, sastopas ar dazadam nepielaujamas izturé$anas
izpausmém — pasakumu un sapulcu ierobezojumiem, arT Ipasumu konfiskaciju un pat
aizturéSanu un ieslodzisanu;

150.atzinigi verte religijas vai ticibas brivibas iecklausanu ES personalam paredz&taja apmaciba;
atkartoti uzsver vajadzibu péc instrumentu kopuma, lai aizstavétu tiesibas uz religijas vai
ticibas brivibu, Tstenojot ES arpolitiku; $aja sakara atzinigi vert€é ES apnemsSanos izstradat
pamatnostadnes par religijas vai ticibas brivibu saskana ar ES ricibas plana par
cilvektiestbam un demokratiju 23. punktu; norada, ka $Tm pamatnostadném jabiit
saskanotam ar ES dalibvalstu stratégiju cilvektiesibu joma un tajas jaieklauj nepiecieSamo
brivibu saraksts, tostarp attieciba uz tiesibam uz religijas vai ticibas brivibu, lai noveértétu
situaciju attieciga valsti, ka arf metodologija, lai palidz&tu noteikt, kad tiek parkapta
religijas vai ticibas briviba; uzsver nepiecieSamibu iesaistit Parlamentu un pilsoniskas
sabiedribas organizacijas pamatnostadnu sagatavoSana; mudina ES nodroS$inat jauno
pamatnostadnu saskanotibu ar ES dalibvalstu stratégiju cilvektiesibu joma; uzsver, cik
svarigi ir ieklaut religijas vai ticibas brivibu ES attistibas un argjas politikas joma;

151.mudina ES proaktivi reagét uz tiesibu aktu par atteikSanos no religijas, par zaimoSanu un
religijas mainu arvien lielaku izmantoSanu un to lomu religiskas neiecietibas un
diskriminacijas vairosana; uzsver, ka starptautiskas tiesibas paredz tiesibas piederet pie
noteiktas religijas vai ticibas, to pienemt un mainit; aicina priek§sédétaja vietnieci/ augsto
parstavi un ES iestades versties pret nepienemamo praksi, izdarot spiedienu uz $adam
treSam valstim, Tpasu uzmanibu veltot ES partnervalstim, kuras joprojam isteno $adu
praksi, lai panaktu tas izskauSanu; mudina ES vérsties pret §adu tiesibu aktu izmantoSanu
valdibas un atbalstit individu tiesibas mainit religiju, jo Tpasi valstis, kuras par to ir
paredz€ts navessods;

152.uzsver, cik svarigi ir aizsargat domu, parliecibas, religijas vai ticibas brivibu, tostarp
ateisma un citu neticibas veidu brivibu, kas paredzeta saskana ar starptautiskajam
cilvektiesibu konvencijam, un uzstaj, ka sadu brivibu nedrikst apdraudét, piemerojot tiesibu
aktus par zaimosSanu, ko bieZi izmanto, lai apspiestu un vajatu tos, kuriem ir atsSkiriga
religija vai ticiba; uzsver — kaut arf tiesibu akti par zaimoS$anu biezi tiek atbalstiti,
aizbildinoties ar nepiecieSamibu mazinat socialo spriedzi, patiesiba tie tikai veicina tas
pieaugumu un neiecietibu, kas jo Tpasi ir vérsta pret religiskam minoritatém; $aja saistiba
atgadina, ka daudzas pasaules valstis joprojam ir loti izplatits paradums aizliegt, konfiscét
un iznicinat gan lugsanu vietas, gan religiskos izdevumus un aizliegt apmacit garidzniekus;
mudina ES iestades sazina ar attiecigo valstu valdibam nosodit $adus parkapumus; aicina
ieverot stingru nostaju pret tiesibu aktu par zaimoSanu izmantosanu ka instrumentu
religisko minoritasu parstavju vajasanai;

153.uzsver, cik svarigi ir ieklaut religijas vai ticibas brivibu ES attistibas, konfliktu novérsanas
un pretterorisma politika; atzinigi verte centienus istenot ieklaujoSu starpkultiiru un
starpreligisko dialogu un sadarbibu vairakos Iimenos, iesaistot kopienu liderus, sievietes,



jaunatni un mazakumtautibu parstavjus socialas kohézijas un mierpilnas sabiedribas
veidosana; atzinigi vért€ ES apnemsanos ierosinat un veicinat tiesibas uz religijas vai
ticibas brivibu starptautiska un regionala Iiment, tostarp ANO, EDSO un Eiropas Padomes
un citu regionalo mehanismu ietvaros, un aicina risinat konstruktivu dialogu ar Islama
konferences organizaciju (IKO) par tadas terminologijas izskauSanu, kas saistita ar cinu
pret religiju apmeloSanu; mudina ES turpinat iesniegt ANO Generalajai asamblejai tas
ikgad@jo rezoliiciju par religijas vai ticibas brivibu;

154.atzinigi verte Komisijas prick§seédétaja vietnieci/ augstas parstaves, IKO generalsekretara,
Arabu valstu Iigas generalsekretara un Afrikas Savienibas komisara miera un drosibas
jautajumos 2012. gada 20. septembra kopigo pazinojumu, kura tiek atkartoti apliecinata
ciena pret visam religijam un religijas brivibas un religiskas iecietibas biitiska nozime,
vienlaikus pilniba atzistot varda brivibas nozimi; nosoda jebkadu religiska naida un
vardarbibas atbalstiSanu un pauz dzilu noz€lu par zaud&tajam cilvéku dzivibam péc
nesenajiem uzbrukumiem diplomatiskajam misijam; izsaka dzilu Iidzjiitibu upuru
gimeném,;

155.norada, ka religijas vai ticibas briviba ir savstarpgji saistita ar jautajumiem, kas skar tiesibu
atziSanu, tiesibas uz vienlidzigu pilsonibu un vienlidzigu tiesibu izmantoSanu attieciga
sabiedriba. mudina ES pirmam kartam stradat, lai sabiedriba panaktu lidztiesibu un
vienlidzigu pilsonibu atstumtajam vai diskrimingtajam grupam; turklat uzsver, cik svarigi ir
atbalstit iniciativas un nodroS$inat lidzeklus pilsoniskas sabiedribas parstavjiem un
cilvéktiesibu aktivistiem vinu centienos izskaust uz religiju vai parliecibu balstitu
diskriminaciju, neiecietibu un vardarbibu;

156.mudina izveidot EADD struktiiras pastavigu vienibu, lai uzraudzitu un analizétu religijas
vai ticibas nozimi miisdienu sabiedribas un starptautiskajas attiecibas un lai integrétu
religijas vai ticibas brivibas jautajumu visos geografiski un tematiski organizétajos
direktoratos un struktiirvienibas; mudina EADD reizi gada zinot Parlamentam par pasaulg
sasniegto progresu religijas vai ticibas brivibas joma;

157.uzsver, cik svarigi ir atbalstit iniciativas un nodroSinat lidzeklus pilsoniskas sabiedribas
parstavjiem un cilvektiesibu aktivistiem vinu centienos izskaust diskriminaciju, neiecietibu
un vardarbibu religijas vai parliecibas dél; uzskata, ka valstis esosajas EIDHR atbalsta
shémas ka prioritates finanséjuma sanemsanai janosaka religijas vai ticibas brivibas

aizsardziba un veicinasana tajas valstis, kuras ES valsts strat€gija §is tiesibas ir noteiktas ka
prioritate;
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158.uzdod priekssédétajam nositit So rezoliiciju Padomei un Komisijai, Komisijas
priekSseédetaja vietniecei/ augstajai parstavei arlietas un droSibas jautajumos, ES 1paSajam
parstavim cilvektiesibu jautajumos, Eiropas Argjas darbibas dienestam, dalibvalstu un
kandidatvalstu valdibam un parlamentiem, Apvienoto Naciju Organizacijai, Eiropas
Padomei un $aja rezoliicija min&to valstu un teritoriju valdibam.



